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II

(Actos no legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO DELEGADO (UE) 2020/591 DE LA COMISION
de 30 de abril de 2020

por el que se abre, con cardcter temporal y excepcional, un régimen de ayuda al almacenamiento
privado de determinados quesos y se fija por anticipado el importe de la ayuda

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se
crea la organizacién comin de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
n.° 92272, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 y (CE) n.° 1234/2007 ('), y en particular su articulo 219, apartado 1,
leido en relacién con su articulo 228,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, sobre la
financiacién, gestién y seguimiento de la politica agricola comin, por el que se derogan los Reglamentos (CEE) n.° 352/78,
(CE) n.* 165/94, (CE) n.* 279998, (CE) n.° 814/2000, (CE) n.° 1290/2005 y (CE) n.* 485/2008 del Consejo (), y en
particular su articulo 62, apartado 2, letra b),

Considerando lo siguiente:

(1)  Debido a la actual pandemia de COVID-19 y a las amplias restricciones de movimiento impuestas en los Estados
miembros, se ha producido una caida de la demanda de determinados productos del sector de la leche y los productos
lacteos, en particular los quesos. La propagacion de la enfermedad y las medidas establecidas limitan la disponibilidad
de mano de obra, por lo que ponen en peligro, entre otras cosas, las fases de produccién, recogida y transformacién de
leche. Ademés, el cierre obligatorio de comercios, mercados al aire libre, restaurantes y otros establecimientos
hosteleros ha detenido la actividad del sector de la hostelerfa, lo que ha dado lugar a cambios significativos en el
comportamiento de la demanda de leche y productos lacteos. El sector de la hostelerfa representa aproximadamente el
15 % de la demanda interna de queso de la Uni6n. Por afiadidura, en previsién de nuevas caidas de precios, los
compradores de la Unién y del mercado mundial estdn cancelando contratos y aplazando la firma de contratos
nuevos. Las exportaciones de queso a terceros paises representan el 8 % de la produccién total de queso de la Unién.

(2)  Por tanto, la transformacion de entradas de leche cruda se estd desviando en parte hacia productos a granel, de largo
periodo de conservacién y almacenables, que requieren menos mano de obra, como leche desnatada en polvo y
mantequilla. Ahora bien, muchas instalaciones de produccién de queso de la Unién no disponen de capacidad para
transformar la leche en diferentes productos y se ven obligadas a seguir produciendo quesos cuya demanda ha caido
drésticamente.

(3)  Por consiguiente, el sector del queso se enfrenta a una situacion de perturbaciéon del mercado debido a un fuerte
desequilibrio entre la oferta y la demanda. Como consecuencia de ello, si no se adoptan medidas contra esa
perturbacion del mercado, se prevé que disminuyan los precios del queso en la Unién y contintie la presion a la baja.

(4)  Las medidas de intervencion en el mercado disponibles en virtud del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 no son
suficientes para hacer frente a la perturbacion del mercado, ya que se dirigen a otros productos como la mantequilla
y la leche desnatada en polvo, o se limitan a los quesos con indicacién geogréfica protegida o con indicaciéon
geogréfica protegida.

(5) La perturbacion del mercado del queso puede subsanarse mediante el almacenamiento. Por consiguiente, es
oportuno conceder una ayuda al almacenamiento privado de queso.

() DOL 347 de 20.12.2013,p. 671.
() DOL 347 de 20.12.2013, p. 549.
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(6)  Elarticulo 17 del Reglamento (UE) n.> 1308/2013 contempla la concesién de una ayuda al almacenamiento privado
de quesos que se beneficien de una denominacién de origen protegida o de una indicacion geografica protegida en
virtud del Reglamento (UE) n.° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo (°). No obstante, los quesos con
denominacién de origen protegida o indicacién geogréfica protegida solo representan una pequefia parte del total
de la produccién de queso de la Uni6n. Por razones operativas y de eficacia administrativa, es conveniente crear un
tnico régimen de ayuda al almacenamiento privado que cubra todos los tipos de quesos.

(7)  Conviene excluir los quesos que no son aptos para su almacenamiento.

(8)  Es necesario fijar un limite para el volumen méximo cubierto por el régimen y un desglose de la cantidad total por
Estado miembro sobre la base de su produccién de queso.

(9)  El Reglamento Delegado (UE) 20161238 de la Comision (*) y el Reglamento de Ejecucion (UE) 20161240 de la
Comision () establecen las normas para la aplicacion de la ayuda al almacenamiento privado. Salvo disposicién
contraria en el presente Reglamento, procede aplicar, mutatis mutandis, las disposiciones del Reglamento Delegado
(UE) 2016/1238 y del Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1240 que son aplicables al almacenamiento privado de
quesos con denominacién de origen protegida o indicacion geografica protegida al régimen tnico de ayuda al
almacenamiento privado establecido en el presente Reglamento.

(10) Elimporte de la ayuda debe fijarse por anticipado en aras de un sistema operativo rdpido y flexible. El importe de la
ayuda debe fijarse en funcién de los costes de almacenamiento y de otros factores de mercado pertinentes. Procede
fijar una ayuda para los gastos de almacenamiento fijos en concepto de entrada y salida de los productos en
cuestion y una ayuda por dia de almacenamiento en concepto de gastos de almacenamiento y financiacién.

(11) Por razones de eficacia y simplificacién administrativa, las solicitudes solo deben referirse a los quesos que ya se
encuentran almacenados, y no debe exigirse una garantfa.

(12) Por razones de eficacia y simplificaciéon administrativas, conviene fijar la cantidad minima de productos objeto de
cada solicitud.

(13) Las medidas adoptadas para hacer frente a la pandemia de COVID-19 pueden afectar al cumplimiento de los
requisitos relativos a los controles sobre el terreno en relacién con la ayuda para el almacenamiento privado
previstos en el articulo 60 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1240. Conviene proporcionar flexibilidad a los
Estados miembros afectados por esas medidas y autorizar la realizacién de controles fisicos solo de una muestra
estadistica representativa, prolongar el periodo para llevar a cabo los controles de entrada en almacén o sustituirlos
por otros medios de prueba pertinentes, y no exigir la realizacién de controles sin previo aviso. Procede, por tanto,
establecer excepciones a determinadas disposiciones del Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1240 a los fines del
presente Reglamento.

(14) Para que tenga una repercusion inmediata en el mercado y contribuya a estabilizar los precios, la medida temporal
prevista en el presente Reglamento debe entrar en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial de la
Unién Europea.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Objeto y dmbito de aplicacién

1. El presente Reglamento establece, con cardcter temporal y excepcional, un régimen de ayuda al almacenamiento
privado de los quesos del cédigo NC 0406, salvo en el caso de los quesos que no son adecuados para su posterior
almacenamiento mds alld del periodo de maduracion establecido en el articulo 2.

() Reglamento (UE) n.° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de noviembre de 2012, sobre los regimenes de calidad
de los productos agricolas y alimenticios (DO L 343 de 14.12.2012, p. 1).

(*) Reglamento Delegado (UE) 2016/1238 de la Comisién, de 18 de mayo de 2016, que completa el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del
Parlamento Europeo y del Consejo en lo que atafie a la intervencién publica y la ayuda para el almacenamiento privado (DO L 206 de
30.7.2016, p. 15).

() Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1240 de la Comisi6n, de 18 de mayo de 2016, por el que se establecen disposiciones de aplicacion
del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que atafie a la intervencion ptiblica y a la ayuda para el
almacenamiento privado (DO L 206 de 30.7.2016, p. 71).
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2. El volumen médximo de producto por Estado miembro acogido al régimen de ayuda al almacenamiento privado
mencionado en el apartado 1 se fija en el anexo del presente Reglamento. Los Estados miembros velardn por que se
implante un sistema basado en criterios objetivos y no discriminatorios, de modo que no se sobrepasen las cantidades
méximas que se les hayan asignado.

3. Salvo disposicién en contrario en el presente Reglamento, las disposiciones del Reglamento Delegado (UE)
2016/1238 y del Reglamento de Ejecucion (UE) 2016/1240 que son aplicables al almacenamiento privado de quesos con
denominacion de origen protegida o indicacién geografica protegida se aplicardn, mutatis mutandis, al régimen de ayuda al
almacenamiento privado a que se refiere el apartado 1.

Articulo 2

Productos admisibles

Para poder optar a la ayuda en el marco del régimen de ayuda al almacenamiento privado contemplado en el articulo 1,
apartado 1, denominada en lo sucesivo «a ayuda, el queso deberd ser de calidad sana, cabal y comercial y haber sido
producido en la Unidn. El queso tendrd, el dia en que se inicie el contrato de almacenamiento, una curacién minima
correspondiente al periodo de maduracién establecido en el pliego de condiciones de los quesos que se benefician de una
denominacion de origen protegida o de una indicacién geografica protegida en virtud del Reglamento (UE) n.° 1151/2012
o0 a un periodo de maduracién normal establecido por los Estados miembros para los demds quesos.

Articulo 3
Presentaciéon y admisibilidad de las solicitudes

1.  Las solicitudes de ayuda podran presentarse a partir del 7 de mayo de 2020. La tltima fecha para la presentacién de
solicitudes serd el 30 de junio de 2020.

2. Las solicitudes se referirdn a productos que ya estén almacenados.

3. La cantidad minima por solicitud serd de 0,5 toneladas.

Articulo 4
Importe de la ayuda y periodo de almacenamiento

1. Elimporte de la ayuda se fijard del modo siguiente:
— 15,57 EUR por tonelada almacenada en concepto de gastos de almacenamiento fijos,

— 0,40 EUR por tonelada y por dia de almacenamiento contractual.
2. El almacenamiento contractual finalizard el dia anterior al de salida de almacén.

3. Laayuda solo podrd concederse cuando el periodo contractual de almacenamiento tenga una duraciéon comprendida
entre 60 y 180 dias.

Articulo 5
Controles

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 60, apartados 1y 2, del Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1240, cuando el
organismo pagador, debido a las medidas adoptadas para hacer frente a la pandemia de COVID-19 (en lo sucesivo, «as
medidas»), no esté en condiciones de efectuar a su debido tiempo los controles contemplados en el articulo 60,
apartados 1y 2, de dicho Reglamento, el Estado miembro de que se trate podra:

a) prorrogar el periodo contemplado en el articulo 60, apartado 1, parrafo primero, para efectuar dichos controles hasta
treinta dias después del final de las medidas; o

b) sustituir esos controles, durante el perfodo en que sean aplicables las medidas, por medios de prueba pertinentes, como
fotografias geoetiquetadas o cualquier otra prueba en formato electrénico.
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2. No obstante lo dispuesto en el articulo 60, apartado 2, parrafo segundo, del Reglamento de Ejecucion (UE)
2016/1240, a fin de verificar la cantidad contractual, se controlard fisicamente una muestra estadistica representativa de al
menos el 5 % de los lotes que abarque al menos el 5 % de las cantidades totales que hayan entrado en almacén.

3. No obstante lo dispuesto en el articulo 60, apartado 3, parrafo primero, del Reglamento de Ejecucién (UE)

2016/1240, cuando, debido a las medidas, el organismo pagador no esté en condiciones de efectuar los controles sobre el
terreno sin previo aviso, no estard obligado a realizar tales controles durante el periodo de vigencia de las medidas.

Articulo 6
Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de abril de 2020.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO

Estado miembro

Cantidad médxima (toneladas)

Bélgica 1130
Bulgaria 889
Chequia 1265
Dinamarca 4373
Alemania 21726
Estonia 434
Irlanda 2180
Grecia 2121
Espafia 4592
Francia 18394
Croacia 300
Italia 12654
Chipre 270
Letonia 459
Lituania 978
Luxemburgo 27
Hungria 809
Malta 28
Paises Bajos 8726
Austria 1959
Polonia 8277
Portugal 775
Rumania 931
Eslovenia 157
Eslovaquia 413
Finlandia 843
Suecia 792

Reino Unido

4499
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REGLAMENTO DELEGADO (UE) 2020/592 DE LA COMISION
de 30 de abril de 2020

por el que se establecen medidas excepcionales de caricter temporal que autorizan excepciones a

determinadas disposiciones del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del

Consejo para hacer frente a la perturbacién del mercado causada por la pandemia de COVID-19 en el
sector de las frutas y hortalizas y en el sector vitivinicola, asi como medidas conexas

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se
crea la organizacién comtn de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
n.° 92272, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 y (CE) n.° 1234/2007 ('), y en particular su articulo 219, apartado 1,
leido en relacién con su articulo 228,

Considerando lo siguiente:

(1)  La pandemia de COVID-19 estd provocando una importante perturbacion del mercado de las frutas y hortalizas y
del mercado vitivinicola en toda la Unién. Las medidas adoptadas por los Estados miembros para hacer frente a ella,
en particular las amplias restricciones impuestas a los desplazamientos y las medidas de distanciamiento social, han
provocado la disrupcion de las cadenas de suministro y el cierre temporal de mercados importantes para los
productos del sector de las frutas y hortalizas y del sector vitivinicola, respectivamente a nivel de los mercados al
por mayor y al por menor y en el sector de la restauracién, con el cierre de restaurantes, comedores colectivos,
bares y hoteles. Las medidas relacionadas con la COVID-19 también estdn ocasionando problemas logisticos, de
especial gravedad en el caso del sector vitivinicola y de los productos perecederos del sector de las frutas y
hortalizas. Estas medidas generan asimismo dificultades en lo que concierne a la cosecha de las frutas y hortalizas y
a todas las operaciones relacionadas con la produccién vitivinicola por la escasez de mano de obra, asi como en
relacion con el suministro a los consumidores, debido a la disrupcién de las cadenas de suministro y de los servicios
de logistica, y al cierre temporal de mercados importantes. Estas circunstancias suponen una considerable
perturbacion para el sector de las frutas y hortalizas y el sector vitivinicola de la Unién. Los agricultores de estos
sectores se enfrentan a dificultades financieras y problemas de liquidez.

(2)  Alavista de la duracion de las restricciones impuestas por los Estados miembros para hacer frente a la pandemia de
COVID-19 y de su probable mantenimiento, de la disrupcién a largo plazo de las cadenas de suministro y los
servicios de logistica, y de las graves consecuencias econémicas para los principales mercados de los productos del
sector de las frutas y hortalizas y del sector vitivinicola, a nivel de los mercados al por mayor y al por menor y en el
sector de la restauracion, respectivamente, resulta probable que persistan e incluso se agudicen la grave perturbaciéon
que afecta a ambos mercados, asi como sus efectos.

(3)  Debido a esta perturbacién del mercado y a este inusitado concurso de circunstancias, los agricultores de todos los
Estados miembros han debido hacer frente a dificultades excepcionales en relacion con la planificacion, aplicacién y
ejecucion de los regimenes de ayudas previstos en los articulos 32 a 38 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, en el
caso del sector de las frutas y hortalizas, y en sus articulos 39 a 54, en el del sector vitivinicola. Es necesario, por lo
tanto, mitigar estas dificultades autorizando excepciones a algunas de esas disposiciones.

(4)  Se debe autorizar a las organizaciones de productores y las asociaciones de organizaciones de productores
reconocidas a aplicar, como parte de sus programas operativos aprobados, medidas de prevencion y gestion de
crisis en el sector de las frutas y hortalizas encaminadas a aumentar su resiliencia respecto de las perturbaciones del
mercado. No obstante, segin lo dispuesto en el articulo 33, apartado 3, parrafo cuarto, del Reglamento (UE)
n.° 1308/2013, las medidas de prevencién y gestion de crisis no pueden suponer mds de un tercio de los gastos del
programa operativo. Con objeto de proporcionar mds flexibilidad a las organizaciones de productores y permitirles
concentrar los recursos de los programas operativos utilizindolos para hacer frente a la perturbacién del mercado
ocasionada por las medidas relacionadas con la pandemia de COVID-19, procede suspender esa norma en el afio
2020.

() DOL 347 de 20.12.2013, p. 671.
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(5)  Se estima que el cierre de hoteles, bares y restaurantes afecta directamente al 30 % del volumen de vino consumido
en la Union, lo que equivale al 50 % de su valor. Se ha constatado asimismo que el consumo de vino en los hogares
no estd compensando la disminucién del consumo fuera de ellos. Tampoco tienen lugar las celebraciones y
encuentros donde habitualmente se consume vino, como los cumpleafios o las fiestas nacionales. Por otra parte,
pueden verse comprometido el desarrollo de la temporada turistica de verano y las actividades de turismo
enoldgico. En consecuencia, los excedentes de vino estdn aumentando en el mercado. Ademds, la pandemia ha
provocado escasez de mano de obra y dificultades logisticas, lo cual constituye un factor de presiéon para los
viticultores y el sector vitivinicola en su conjunto. De cara a la préxima cosecha, los viticultores deben hacer frente a
problemas cada vez mds numerosos: precios bajos, reduccién del consumo y dificultades en el transporte y las
ventas.

(6) Al mismo tiempo, el mercado vitivinicola de la Uni6n ya estuvo sujeto a lo largo de 2019 a circunstancias que
agravaron su situacion y las existencias de vino se hallan en su nivel mds alto desde 2009. Ello se debe
principalmente a la conjunci6n de una cosecha récord en 2018 y de un descenso general del consumo de vino en la
Unién. Ademds, la imposicioén por parte de los Estados Unidos de América, principal mercado de exportacién de
vino de la Unidn, de derechos de importacion adicionales para sus vinos ha repercutido en las exportaciones. La
pandemia de COVID-19 ha infligido un dafio adicional a un sector fragil, que ya no estd en condiciones de
comercializar ni de distribuir sus productos de forma eficaz, principalmente como consecuencia del cierre de
grandes mercados de exportacion y de las medidas adoptadas para garantizar un confinamiento y aislamiento
adecuados, en particular la interrupcién de todas las actividades de restauracion y la imposibilidad de abastecer a los
clientes habituales. Ademads, las dificultades de suministro de insumos esenciales para la produccién de vino, como
botellas y tapones de corcho, también estdn incidiendo negativamente en las actividades de los operadores del
sector, pues les impiden comercializar vino que ya esta listo para la venta.

(7)  Laeliminacion del mercado de la Unién de algunas de las cantidades de vino que no se estin comercializando y que
no pueden almacenarse puede ayudar a hacer frente a las graves perturbaciones del mercado que afectan al sector
vitivinicola. Por lo tanto, la destilacién de vino por motivos relacionados con la crisis debida a la pandemia de
COVID-19 debe constituir, con cardcter temporal, una medida que pueda recibir apoyo dentro de los programas de
apoyo en el sector vitivinicola, para contribuir a mejorar los resultados econémicos de los productores vitivinicolas.
Con objeto de evitar el falseamiento de la competencia, debe quedar excluida la utilizacién en el sector de los
productos alimenticios y las bebidas del alcohol obtenido, limitdindose su empleo a usos industriales, incluida la
fabricacion de desinfectantes y productos farmacéuticos, y a usos energéticos.

(8)  Laayuda para el almacenamiento en casos de crisis es otra medida que podria eliminar temporalmente del mercado
determinadas cantidades de vino y ayudar al retorno progresivo a una situacion de mercado mds viable
econémicamente. Por lo tanto, procede que la ayuda para el almacenamiento de vino en casos de crisis pueda
recibir temporalmente apoyo dentro de los programas de apoyo en el sector vitivinicola. Con el fin de evitar que se
conceda dos veces apoyo a una misma cantidad de vino retirada del mercado, los beneficiarios de la ayuda para el
almacenamiento en casos de crisis no deben percibir la ayuda para la destilacion de vino en casos de crisis con cargo
a los programas de apoyo en el sector vitivinicola, ni pagos nacionales para la destilacion de vino en casos de crisis.

(9)  Con miras a ayudar a los operadores a responder a las excepcionales circunstancias actuales y a hacer frente a esta
precaria e imprevisible situacién, procede autorizar que determinadas medidas del Reglamento (UE) n. 1308/2013
se apliquen con mayor flexibilidad.

(10)  En particular, a fin de que los Estados miembros puedan prestar apoyo a los productores gravemente afectados por la
crisis, es necesario prever una excepcion a lo dispuesto en el articulo 44, apartado 2, del Reglamento (UE)
n.° 1308/2013 en relacién con la medida sobre fondos mutuales contemplada en su articulo 48, a efectos de
autorizar que se considere subvencionable el gasto correspondiente a operaciones que se ejecutan por cuarto afio
en 2020, incluso si el gasto en cuestion se ha producido antes de la presentacién del correspondiente proyecto de
programa de apoyo por parte del Estado miembro. Ello permitirfa a los Estados miembros conceder ayuda adicional
para sufragar durante otros doce meses durante el ejercicio financiero de 2020 los gastos administrativos de los
fondos mutuales ya establecidos. Con objeto de proporcionar un apoyo econémico adecuado y no obstante lo
dispuesto en el articulo 48, apartado 2, la ayuda concedida no debe ser decreciente y su importe debe ser igual a la
financiacion concedida en el tercer afio de ejecucion.

(11) Como medida excepcional, conviene asimismo establecer una excepcion a lo dispuesto en el articulo 46, apartado 6,
el articulo 47, apartados 1 y 3, el articulo 49, apartado 2 y el articulo 50, apartado 4, del Reglamento (UE)
n.° 1308/2013, consistente en el incremento temporal de la contribucién médxima de la Unién a las medidas de
«reestructuracion y reconversion de vifiedos», «cosecha en verde», «<seguro de cosecha» e «inversiones». Estas medidas
temporales resultan necesarias ya que, por causas relacionadas con la pandemia de COVID-19, los operadores
soportan y van a continuar soportando pérdidas significativas de ingresos y costes adicionales que se derivan de las
perturbaciones que afectan al mercado y a su produccién. El incremento de la contribucién de la Unién a las
medidas en cuestion, y, en consecuencia, la disminucién de la contribucion de los beneficiarios, proporcionard a
estos cierto alivio financiero.
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(14)

(16)

La flexibilidad que se introduce con el incremento de la contribucién de la Unién constituye una forma de apoyo
financiero que, sin embargo, no exige una financiaciéon adicional por parte de la Uni6n, dado que siguen
aplicandose los limites presupuestarios para los programas nacionales de apoyo en el sector vitivinicola establecidos
en el anexo VI del Reglamento (UE) n.° 1308/201 3. Por lo tanto, los Estados miembros pueden adoptar la decisién de
asignar importes superiores a las medidas en cuestién tinicamente dentro del presupuesto anual establecido en ese
anexo. En consecuencia, con esos mayores porcentajes de financiacion se pretende proporcionar apoyo al sector
ante la inestable situacién del mercado sin tener que movilizar fondos adicionales en primer lugar.

El seguro de cosecha es un instrumento preventivo que puede beneficiarse de apoyo dentro de los programas de
apoyo en el sector vitivinicola para fomentar una actitud responsable en situaciones de crisis. Segtn el articulo 49
del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, el apoyo al seguro de cosecha debe contribuir a salvaguardar las rentas de los
productores cuando se producen pérdidas ocasionadas por catdstrofes naturales, fenémenos climdticos adversos,
enfermedades o infestaciones parasitarias. Dado que la pandemia de COVID-19 estd teniendo unas consecuencias
dramdticas para las rentas de los productores vitivinicolas, debido a las dificultades, en ocasiones insuperables, que
estan apareciendo en todas las fases de la produccion y la comercializacion, procede ampliar el apoyo de la Unién
de modo que cubra el seguro de cosecha cuando las pérdidas sean consecuencia de una pandemia humana. Procede,
asimismo, incrementar temporalmente al 60 % el porcentaje de apoyo de la Unién en tales casos, a fin de
proporcionar cierto alivio financiero a los viticultores.

Tal como establece el articulo 47 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, la cosecha en verde se utiliza como medida de
gestion del mercado cuando se prevé un exceso de produccién de uva. Conforme a ese articulo, para poder
beneficiarse del apoyo de la Unidn se debe efectuar la destruccién o eliminacion total de los racimos de uvas de la
explotacion. En las actuales circunstancias, los viticultores estdn encontrando dificultades inusitadas para poder
movilizar la mano de obra que se requiere para llevar a cabo una operacién completa de esas caracteristicas. En
consecuencia, conviene autorizar una excepcién a esta obligacion y permitir la destruccién o eliminacién de
racimos inmaduros en parte de la explotacion, a condicion de que ello se realice en parcelas enteras.

Por razones imperiosas de urgencia, a la vista, en particular, de la perturbacién del mercado en curso, sus graves
efectos en el sector de las frutas y hortalizas y en el sector vitivinicola y su persistencia y probable deterioro, es
necesario actuar de inmediato y adoptar urgentemente medidas para paliar sus efectos negativos. El aplazamiento de
una actuacion inmediata ante esta perturbacién del mercado amenazarfa con agravar esa perturbaciéon en ambos
sectores y serfa perjudicial para las condiciones de produccion y mercado asimismo en ambos. Habida cuenta de lo
anterior, el presente Reglamento debe adoptarse mediante el procedimiento de urgencia establecido en el
articulo 228 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

Dada la necesidad de actuar de modo inmediato, el presente Reglamento debe entrar en vigor al dia siguiente de su
publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO I

FRUTAS Y HORTALIZAS

Articulo 1

Excepcién temporal al articulo 33, apartado 3, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013

No obstante lo dispuesto en el articulo 33, apartado 3, parrafo cuarto, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, en el afio 2020
no se aplicard el limite conforme al cual las medidas de prevencion y gestién de crisis no pueden suponer mds de un tercio
de los gastos del programa operativo.
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CAPITULO 1I

VINO

SECCION 1

Medidas de apoyo en casos de crisis

Articulo 2

Excepciones al articulo 43 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013

No obstante lo dispuesto en el articulo 43 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, en el ejercicio financiero de 2020 las
medidas que figuran en los articulos 3 y 4 del presente Reglamento podran financiarse en el marco de los programas de
apoyo en el sector vitivinicola.

Articulo 3

Destilacion de vino en casos de crisis

1. Con arreglo a las condiciones establecidas en el presente articulo, podrd concederse apoyo para la destilacién de vino.
Ese apoyo deberd ser proporcionado.

2. El alcohol obtenido de la destilacién que haya recibido el apoyo mencionado en el apartado 1 se empleard
exclusivamente para usos industriales, incluida la fabricacién de desinfectantes y productos farmacéuticos, o para usos
energéticos, con objeto de evitar el falseamiento de la competencia.

3. Los beneficiarios del apoyo contemplado en el apartado 1 deberdn ser empresas vitivinicolas que produzcan o
comercialicen los productos mencionados en el anexo VII, parte II, del Reglamento (UE) n.° 13082013, organizaciones de
productores vitivinicolas, asociaciones de dos o mds productores, organizaciones interprofesionales o destiladores de
productos vitivinicolas.

4. Unicamente podrin beneficiarse de apoyo los costes del suministro del vino a los destiladores y de la destilacién del
vino en cuestion.

5. Los Estados miembros podran establecer criterios de prioridad que indicardn en el programa de apoyo. Esos criterios
de prioridad se basardn en la estrategia y los objetivos especificos fijados en el programa de apoyo y deberan ser objetivos y
no discriminatorios.

6.  Los Estados miembros establecerdn disposiciones sobre el procedimiento de solicitud del apoyo contemplado en el
apartado 1, que incluirdn normas acerca de lo siguiente:
a) las personas fisicas o juridicas que pueden presentar solicitudes;

b) la presentacién y seleccién de las solicitudes, lo que deberd incluir, como minimo, los plazos para la presentacion de las
solicitudes, para el examen de la idoneidad de cada acciéon propuesta y para la notificaciéon de los resultados del
procedimiento de seleccion a los operadores;

¢) la verificacién del cumplimiento de las disposiciones sobre las acciones y los costes admisibles de conformidad con el
apartado 4, asi como de los criterios de prioridad en caso de aplicarse tales criterios;

d) la seleccién de las solicitudes, lo que deberd incluir al menos la ponderacién atribuida a cada criterio de prioridad, en
caso de aplicarse tales criterios;

e) las disposiciones sobre el pago de anticipos y la constitucién de garantias.

7. Los Estados miembros fijardn el importe del apoyo a los beneficiarios sobre la base de criterios objetivos y no
discriminatorios.

8. No obstante lo dispuesto en el articulo 44, apartado 3, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, los Estados miembros
podran conceder pagos nacionales para la medida contemplada en el presente articulo, de conformidad con las normas de
la Unién sobre ayudas estatales.
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9.  Los articulos 1y 2, el articulo 43, los articulos 48 a 54 y el articulo 56 del Reglamento Delegado 2016/1149 de la
Comision () y los articulos 1, 2 y 3, los articulos 19 a 23, los articulos 25 a 31, el articulo 32, apartado 1, pérrafo
segundo, y los articulos 33 a 40 del Reglamento Delegado 2016/1150 de la Comisién (°) se aplicardn mutatis mutandis a la
ayuda a la destilacion de vino en casos de crisis.

Articulo 4

Ayuda para el almacenamiento de vino en casos de crisis

1. Podrd concederse, con respecto al vino, ayuda para el almacenamiento en casos de crisis con arreglo a las condiciones
establecidas en el presente articulo.

2. Con el fin de evitar que se conceda dos veces apoyo a una misma cantidad de vino retirada del mercado, los
beneficiarios que reciban ayuda para el almacenamiento en casos de crisis con respecto a una cantidad de vino dada no
podrén recibir ayuda para esa misma cantidad de vino con cargo a la destilacién en casos de crisis, conforme al articulo 3
del presente Reglamento, ni pagos nacionales para la destilacién de vino en casos de crisis, con arreglo al articulo 216 del
Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

3. Los beneficiarios de la ayuda contemplada en el apartado 1 deberdn ser empresas vitivinicolas que produzcan o
comercialicen los productos mencionados en el anexo VII, parte II, del Reglamento (UE) n.° 13082013, organizaciones de
productores vitivinicolas, asociaciones de dos o mds productores u organizaciones interprofesionales.

4. Los Estados miembros establecerdn disposiciones sobre el procedimiento de solicitud de la ayuda contemplada en el
apartado 1, que incluirdn normas acerca de lo siguiente:

a) las personas fisicas o juridicas que pueden presentar solicitudes;

b) la presentacion y seleccién de las solicitudes, lo que deberd incluir, como minimo, los plazos para la presentacién de las
solicitudes, para el examen de la idoneidad de cada accién propuesta y para la notificacion de los resultados del
procedimiento de seleccién a los operadores;

) la verificacién del cumplimiento de las condiciones relativas al apoyo indicadas en el presente articulo y las
disposiciones sobre los criterios de prioridad, en caso de aplicarse tales criterios;

d) la selecci6n de las solicitudes, lo que deberd incluir al menos la ponderacién atribuida a cada criterio de prioridad, en
caso de aplicarse tales criterios;

e) las disposiciones sobre el pago de anticipos y la constitucién de garantias.

5. Los Estados miembros podrén establecer criterios de prioridad, que indicardn en el programa de apoyo, con objeto de
otorgar preferencia a determinados beneficiarios. Esos criterios de prioridad se basardn en la estrategia y los objetivos
especificos presentados en el programa de apoyo y deberan ser objetivos y no discriminatorios.

6.  Los Estados miembros examinardn las solicitudes basiandose en la descripcion detallada de las acciones propuestas
por el solicitante y los plazos propuestos para su ejecucion.

7. No obstante lo dispuesto en el articulo 44, apartado 3, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, los Estados miembros
podran conceder pagos nacionales para la medida contemplada en el presente articulo, de conformidad con las normas de
la Unién sobre ayudas estatales.

8. Los articulos 1y 2, el articulo 43, los articulos 48 a 54 y el articulo 56 del Reglamento Delegado 2016/1149 y los
articulos 1, 2 y 3, los articulos 19 a 23, los articulos 25 a 31, el articulo 32, apartado 1, parrafo segundo, y los articulos
33 a 40 del Reglamento Delegado 2016/1150 se aplicardn, mutatis mutandis, a la ayuda para el almacenamiento de vino en
casos de crisis.

() Reglamento Delegado (UE) 2016/1149 de la Comisién, de 15 de abril de 2016, por el que se completa el Reglamento (UE)
n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que se refiere a los programas nacionales de apoyo en el sector vitivinicola
y se modifica el Reglamento (CE) n.° 555/2008 de la Comisién (DO L 190 de 15.7.2016, p. 1).

() Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1150 de la Comision, de 15 de abril de 2016, por el que se establecen disposiciones de aplicacion
del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que se refiere a los programas nacionales de apoyo en
el sector vitivinicola (DO L 190 de 15.7.2016, p. 23).
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SECCION 2

Excepciones a medidas de apoyo especificas

Articulo 5
Excepciones al articulo 44, apartado 2, y al articulo 48, apartado 2, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 44, apartado 2, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, en el ejercicio financiero
de 2020 el apoyo para el establecimiento de fondos mutuales contemplado en su articulo 48 podra concederse para el gasto
que se haya producido antes de la presentacion de los correspondientes proyectos de programas de apoyo en relacién con
operaciones que en 2019 hayan completado su tercer afio de ejecucion.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 48, apartado 2, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, el apoyo para el
establecimiento de fondos mutuales en relacién con operaciones que en 2019 hayan completado su tercer afio de
ejecucion podrd concederse en forma de una ayuda no decreciente para sufragar los costes administrativos de esos fondos,
cuyo importe deberd ser igual a la financiacién concedida en el tercer afio de ejecucion.

Articulo 6
Excepcién al articulo 46, apartado 6, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013

No obstante lo dispuesto en el articulo 46, apartado 6, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, la contribucién de la Unién a
los costes reales de reestructuracion y reconversiéon de vifiedos no podrd exceder del 60 %. En las regiones menos
desarrolladas, la contribucién de la Unién a tales costes no podra exceder del 80 %.

Articulo 7
Excepcion al articulo 47, apartados 1y 3, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 47, apartado 1, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, en el ejercicio de 2020 se
entenderd por «cosecha en verde» la destruccion o eliminacion total de los racimos de uvas cuando todavia estan inmaduros
en toda la explotacion o en parte de ella, a condicién de que la cosecha en verde se realice en parcelas enteras.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 47, apartado 3, segunda frase, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, el apoyo
concedido a la cosecha en verde no podrd superar el 60 % de la suma de los costes directos de destruccién o eliminacién
de los racimos de uvas mds la pérdida de ingresos vinculada a dicha destruccién o eliminacién.

Articulo 8
Excepcion al articulo 49, apartado 2, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013

No obstante lo dispuesto en el articulo 49, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, la contribucién
financiera de la Unién al apoyo al seguro de cosecha no podra exceder del 60 % del coste de las primas de seguro pagadas
por los productores en concepto de seguro:

a) contra las pérdidas mencionadas en el articulo 49, apartado 2, letra a), del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, y contra
otras pérdidas debidas a fendmenos climéticos adversos;

b) contra las pérdidas causadas por animales, enfermedades de las plantas o infestaciones parasitarias;

c) contra las pérdidas causadas por pandemias humanas.

Articulo 9
Excepcion al articulo 50, apartado 4, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013

No obstante lo dispuesto en el articulo 50, apartado 4, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, se aplicardn a la contribucién
de la Unidn los siguientes tipos maximos de ayuda en relacion con los costes de inversion admisibles:

a) 60 %, en las regiones menos desarrolladas;

b) 50 %, en regiones distintas de las regiones menos desarrolladas;
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c) 80 %, en las regiones ultraperiféricas a que se refiere el articulo 349 del Tratado;

d) 75 %, en las islas menores del Egeo, tal como se definen en el articulo 1, apartado 2, del Reglamento (UE) n.° 229/2013
del Parlamento Europeo y del Consejo (*).
Articulo 10
Aplicacién del incremento temporal de la contribucién de la Unién

El articulo 6, el articulo 7, apartado 2, el articulo 8 y el articulo 9 se aplicardn a las operaciones seleccionadas por las
autoridades competentes de los Estados miembros a partir de la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento y, como
mdximo, hasta el 15 de octubre de 2020.

CAPITULO IIT

DISPOSICIONES FINALES

Articulo 11

Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de abril de 2020.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN

() Reglamento (UE) n.° 229/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de marzo de 2013, por el que se establecen medidas
especificas en el sector agricola en favor de las islas menores del mar Egeo y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 1405/2006
del Consejo (DO L 78 de 20.3.2013, p. 41).
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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2020/593 DE LA COMISION
de 30 de abril de 2020

que autoriza los acuerdos y decisiones relativos a las medidas de estabilizacién del mercado en el
sector de la patata

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se
crea la organizaciéon comin de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
n.° 92272, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 y (CE) n.° 1234/2007 del Consejo (!), y en particular su articulo 222,

Considerando lo siguiente:

(1)  Elsector de la patata puede dividirse en patatas frescas, que se adquieren principalmente para el consumo doméstico,
y patatas destinadas a la transformacion, que se utilizan en la fabricaciéon de piensos y productos alimenticios
transformados, como las patatas congeladas (incluidas las patatas fritas congeladas), las patatas desecadas, las
patatas preparadas o las patatas conservadas.

(2)  La produccién de patatas en la Unidn asciende aproximadamente a 52 millones de toneladas, de los cuales, 19,5
millones corresponden a patatas destinadas a la transformacién. Los principales productores de patatas de la Unién
son Bélgica, Alemania, Francia, Italia y los Paises Bajos. Se calcula que la produccién de patatas fritas congeladas
supone aproximadamente el 41 % de la produccion total de patatas destinadas a la transformacion.

(3)  La Unidn es un exportador neto de patatas elaboradas. Segin las estimaciones, a lo largo de los tltimos cinco afios,
se ha exportado como media desde Bélgica, Alemania, Francia, Italia y los Paises Bajos a terceros paises el
equivalente de al menos 4 millones de toneladas de patatas destinadas a la transformacion en forma de productos
elaborados a base de patata. En condiciones de mercado normales, las exportaciones de patatas congeladas y, en
particular, de patatas fritas congeladas, son especialmente significativas: el 64 % de las exportaciones de patatas
congeladas a escala mundial procede de la Unién y el valor de las exportaciones de patatas fritas congeladas de la
Unidn a terceros paises se estimé en 1 850 millones EUR en 2019.

(4)  Debido a la actual pandemia de COVID-19 y a las amplias restricciones de movimiento impuestas en los Estados
miembros, los productores de patatas destinadas a la transformacién estdn experimentando perturbaciones
econ6micas que estdn causando dificultades financieras y problemas de liquidez.

(5)  Lapropagacion de la enfermedad y las medidas en vigor limitan la disponibilidad de mano de obra, por lo que ponen
en peligro, entre otras cosas, las fases de produccion, elaboracién y transporte de las patatas destinadas a la
transformacion.

(6)  Elcierre obligatorio de restaurantes y otros establecimientos hosteleros, como los comedores escolares y de empresa,
asi como la cancelacion de acontecimientos deportivos y espectdculos, como los festivales al aire libre y culturales y
los torneos deportivos, tanto en la Unién como en terceros paises, también han paralizado las actividades de
hostelerfa y restauracion, lo que ha provocado cambios significativos en las pautas de demanda de los productos a
base de patata. Dado que, en buena medida, los consumidores han dejado de comer fuera de casa o de comprar
comida rdpida, la demanda se ha desplazado hacia las patatas frescas para cocinar en el hogar. Por otra parte, el
incremento del consumo de determinados productos transformados a base de patata, como las patatas fritas chip y
los purés liofilizados, no ha podido compensar la caida de la demanda en los sectores de la hosteleria y la
restauracion.

(7)  Por afadidura, en prevision de nuevas caidas de precios, los compradores de la Unién y del mercado mundial estdn
cancelando contratos y aplazando la firma de contratos nuevos. También las exportaciones se ven afectadas por
problemas logisticos, puesto que el inicio de la pandemia de COVID-19 en China produjo importantes congestiones
en los puertos, tanto dentro como fuera del pais. Estd previsto que el incremento de las cancelaciones en el
transporte maritimo se prolongue al menos hasta finales de junio de 2020, como consecuencia de lo cual habra
menos contenedores, en particular los destinados a productos frescos y congelados, las tarifas registrardn fuertes
subidas y se aplazardn los envios de los exportadores. Desde la cuarta semana de marzo de 2020, los productores
de la Unién de patatas destinadas a la transformacién han venido notificando una disminucién del niimero de
operaciones entre los Estados miembros de entre el 25 % y el 47 % y del niimero de exportaciones a terceros paises
deentreel 30 %y el 65 %.

() DOL 347 de 20.12.2013, p. 671.
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(10)

(11)

(12)

(14)

(15)

En consecuencia, si bien en esta fase la demanda de patatas frescas ha aumentado, la de patatas destinadas a la
transformacion ha registrado una caida acusada que ha tenido repercusiones inmediatas y graves en el mercado.
Esta caida acusada de la demanda afecta en especial, aunque no exclusivamente, a las patatas destinadas a la
transformacion en forma de patatas fritas, otras patatas cortadas y productos envasados al vacio, que se suelen
consumir en establecimientos de comida rdpida y en restaurantes. Las patatas destinadas a la transformacién no
pueden venderse en el mercado de patatas frescas, debido a las diferentes caracteristicas de unas y otras. Como
consecuencia de ello, al haberse interrumpido las operaciones, los precios en los mercados de futuros han registrado
una notable caida y, segtn la informaci6n disponible, en abril de 2020, han experimentado un descenso del 90 %
frente a las cotizaciones de enero de 2020. Debido a la interrupcién de las operaciones, en algunos Estados
miembros productores, como Bélgica y Francia, ya no se dispone de cotizaciones de precios para determinadas
patatas destinadas a la transformacion, lo que constituye un indicio de la marcada caida del volumen y el valor de
las transacciones. En otros Estados miembros, como Alemania y los Paises Bajos, se han notificado descensos de
precios del 90 % en relacién con las patatas destinadas a la transformacion.

Ademds, en la actualidad, hay almacenadas grandes cantidades de patatas de este tipo. Se estima que al menos
2 650 000 toneladas de patatas destinadas a la transformacién (por valor de 400 millones EUR) de la campaiia de
2019 seguirdn todavia almacenadas cuando finalice la campafia de 2020 en el mes de julio. Las patatas destinadas a
la transformacién cosechadas entre octubre y noviembre de 2019 y que ain permanezcan en almacén pronto
dejardn de ser aptas para cualquier uso debido al deterioro de su calidad. A fin de liberar espacio para las patatas
destinadas a la transformacion de la campafa de 2020, los productores tendrdn que destruir el remanente de
existencias que no pueda ser transformado a tiempo. Dado que para eliminar la produccién tendrdn que incurrir en
gastos de transporte y destruccion, existe el riesgo de que opten, como dltimo recurso, por esparcir en las tierras las
patatas destinadas a la transformacién. Esta forma de actuar llevard aparejado un riesgo de consecuencias
medioambientales y fitosanitarias duraderas, ya que esas patatas germinardn sobre cultivos realizados con
posterioridad y es posible que desarrollen enfermedades que causen una contaminaciéon prolongada del suelo y
pongan en peligro persistentemente las nuevas plantaciones.

Las circunstancias expuestas han llevado a calificar estos acontecimientos de periodo de graves desequilibrios del
mercado.

A fin de ayudar a los productores de patatas a encontrar un equilibrio en este periodo de graves desequilibrios del
mercado, procede permitir temporalmente, por un periodo de seis meses, la celebracion de acuerdos y la adopcion
de decisiones por parte de los agricultores, de las asociaciones de agricultores o de las asociaciones de dichas
asociaciones, de las organizaciones de productores reconocidas, de las asociaciones de organizaciones de
productores reconocidas y de las organizaciones interprofesionales reconocidas en relaciéon con las patatas
destinadas a la transformacion. Estas medidas incluyen: i) las retiradas del mercado y la distribucién gratuita; ii) la
transformacion y procesado; iii) el almacenamiento; iv) la promocién conjunta, y v) la planificacién temporal de la
produccién.

Tales acuerdos y decisiones relativos a las patatas destinadas a la transformacion podrian incluir: i) la retirada de las
patatas del mercado para su destruccion ordenada o para su distribucion gratuita a bancos de alimentos o
instituciones publicas; ii) la transformacién de las patatas para otros usos, como la fabricaciéon de piensos o la
metanizacion; iii) la creacion y localizacién de capacidades de almacenamiento y la preparacién de las patatas para
perfodos de almacenamiento mds largos; iv) el fomento del consumo de productos transformados a base de patata,
y v) la planificacién de medidas para reducir los volimenes de futuras plantaciones y adaptar los contratos en vigor
para las patatas de la campaiia de 2020.

Todo acuerdo o decision relativo a las patatas destinadas a la transformacion debe autorizarse temporalmente por un
perfodo de seis meses. Se trata del periodo en el que se prevé que las medidas surtan el mayor efecto, ya que es aquel
en el que deberdn gestionarse las actuales existencias de patatas de la campafia 2019 y en el que, a partir del verano,
se cosechardn las patatas de la camparia 2020.

De conformidad con el articulo 222, apartado 1, parrafo primero, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, la
autorizacién debe concederse siempre que no menoscabe el funcionamiento del mercado interior y que los
acuerdos y decisiones tengan como tinica finalidad estabilizar el sector afectado. Estas condiciones especificas
excluyen los acuerdos y decisiones que, directa o indirectamente, ocasionen una segmentacioén de los mercados, una
discriminacion por razén de la nacionalidad o una fijacién de los precios. En caso de que los acuerdos y decisiones
no cumplan o dejen de cumplir estas condiciones, les serd aplicable el articulo 101, apartado 1, del Tratado.

La autorizacién prevista en el presente Reglamento debe cubrir el territorio de la Unién dado que los graves
desequilibrios del mercado son comunes en el conjunto de la Unién.
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(16) Para que los Estados miembros estén en condiciones de valorar si los acuerdos y las decisiones relativos a las patatas
destinadas a la transformaciéon no menoscaban el funcionamiento del mercado interior y tienen como tnica
finalidad estabilizar el sector de la patata, ha de facilitarse a las autoridades competentes, incluidas las responsables
de la competencia, del Estado miembro que posea el mayor porcentaje del volumen estimado de produccién de
patatas cubierto por tales acuerdos o decisiones informaciéon sobre los acuerdos celebrados y las decisiones
adoptadas y sobre el volumen de produccién y el periodo de tiempo previstos en ellos.

(17) Teniendo en cuenta los graves desequilibrios del mercado, la necesidad de gestionar urgentemente las existencias de
patatas restantes y la proximidad del periodo en que suele procederse a la cosecha, el almacenamiento y la
transformacion de las patatas, el presente Reglamento debe entrar en vigor al dia siguiente de su publicacion.

(18) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de la Organizaciéon Comin de
Mercados Agrarios.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 152, apartado 1 bis, en el articulo 209, apartado 1, y en el articulo 210, apartado
1, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, se autoriza a los agricultores, las asociaciones de agricultores, las asociaciones de
dichas asociaciones, las organizaciones de productores reconocidas, las asociaciones de organizaciones de productores
reconocidas y las organizaciones interprofesionales reconocidas a celebrar acuerdos y adoptar decisiones conjuntas en
relacion con las patatas destinadas a la transformaciéon en materia de retirada del mercado y distribucién gratuita,
transformacion y procesamiento, almacenamiento, promoci6én conjunta y planificacion temporal de la produccién durante
un perfodo de seis meses a partir de la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento.

Articulo 2

Los Estados miembros adoptaran las medidas necesarias para garantizar que los acuerdos y las decisiones a que se refiere el
articulo 1 no menoscaben el buen funcionamiento del mercado interior y tengan como tnica finalidad estabilizar el sector
de la patata.

Articulo 3

El dmbito geografico de la presente autorizacion es el territorio de la Unién.

Articulo 4

1. Tan pronto como los acuerdos o las decisiones mencionados en el articulo 1 se celebren o adopten, los agricultores,
las asociaciones de agricultores, las asociaciones de dichas asociaciones, las organizaciones de productores reconocidas, las
asociaciones de organizaciones de productores reconocidas y las organizaciones interprofesionales reconocidas de que se
trate comunicardn dichos acuerdos o decisiones a las autoridades competentes del Estado miembro que posea el mayor
porcentaje del volumen estimado de produccién de patatas cubierto por esos acuerdos o decisiones, indicando lo siguiente:

a) el volumen de produccién estimado objeto del acuerdo;

b) el periodo previsto de aplicacion.

2. A mds tardar veinticinco dfas después del final del periodo de seis meses mencionado en el articulo 1, los agricultores,
las asociaciones de agricultores, las asociaciones de dichas asociaciones, las organizaciones de productores reconocidas, las
asociaciones de organizaciones de productores reconocidas y las organizaciones interprofesionales reconocidas de que se
trate comunicarén el volumen de produccién de patatas comprendido de manera efectiva en los acuerdos o las decisiones a
las autoridades competentes mencionadas en el apartado 1 del presente articulo.
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3. De conformidad con el Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/1185 de la Comision (3, los Estados miembros
notificardn a la Comisién lo siguiente:

a) a mds tardar cinco dias después del final de cada periodo de un mes, los acuerdos y las decisiones que se les hayan
comunicado con arreglo al apartado 1 durante ese periodo;

b) a mds tardar treinta dias después del final del periodo de seis meses a que se refiere el articulo 1, un resumen de los
acuerdos y decisiones aplicados durante dicho periodo.

Articulo 5

El presente Reglamento entrard en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de abril de 2020.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN

(* Reglamento de Ejecucién (UE) 20171185 de la Comision, de 20 de abril de 2017, por el que se establecen las normas de desarrollo de
los Reglamentos (UE) n.° 1307/2013 y (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a la notificacion
de informaci6én y documentos a la Comision y por el que se modifican y derogan diversos Reglamentos de la Comisiéon (DO L 171 de

4.7.2017,p. 113).
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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2020/594 DE LA COMISION
de 30 de abril de 2020

por el que se autorizan acuerdos y decisiones relativos a las medidas de estabilizacién del mercado en
el sector de las plantas vivas y productos de la floricultura, bulbos, raices y similares, flores cortadas
y follaje ornamental

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se
crea la organizacién comin de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 y (CE) n.° 1234/2007 del Consejo ('), y en particular su articulo 222,

Considerando lo siguiente:

(1)  LaUni6n es un importante productor de plantas vivas y productos de la floricultura, bulbos, raices y similares, flores
cortadas y follaje ornamental (en lo sucesivo, «plantas vivas y flores»). En 2019, el valor total de la produccién de la
Uni6n ascendié a 20 000 millones EUR.

(2)  Aproximadamente el 85 % de la produccion de plantas vivas y flores de la Unién se destina al mercado interior,
mientras que el 15 % restante se exporta a terceros paises.

(3)  La cadena de suministro del sector de las plantas vivas y flores estd muy interconectada y depende de una logistica
fluida y eficientemente organizada que garantice la operatividad del sistema de mercado para unos productos que,
por su naturaleza, son en gran medida perecederos.

(4)  Ademds, la produccion y las ventas de plantas vivas y flores se caracterizan por su cardcter estacional. La mayoria de
las plantas vivas y flores se producen en primavera para festividades concretas, como el Dia de la Madre o Pascua, y
las plantas de interior se producen especificamente en tamafios para tiestos mds pequefios a fin de adaptarse a la
demanda estacional. El pico de ventas suele producirse durante la primavera. En algunos subsectores, como el de las
plantas para arriates anuales y las flores cortadas, entre el 40 % y el 80 % de las ventas tiene lugar de marzo a junio.

(5)  Debido a la actual pandemia de COVID-19 y a las amplias restricciones de movimiento impuestas en los Estados
miembros, el sector de las plantas vivas y flores estd experimentando perturbaciones econémicas que estin
causando dificultades financieras y problemas de liquidez a los productores.

(6)  La propagacion de la enfermedad y las medidas establecidas limitan la disponibilidad de mano de obra, en particular
para el transporte, por lo que ponen en peligro, entre otras cosas, las fases de produccién, recogida, subasta y venta
de plantas vivas y flores.

(7)  Elcierre obligatorio de los mercados al aire libre, los centros de jardinerfa y los comercios minoristas especializados,
asi como la clausura de los establecimientos hosteleros y la cancelacion de eventos y festividades, también han
interrumpido el funcionamiento del sector de las plantas vivas y flores. No se espera que la reapertura parcial de los
centros de jardinerfa y los comercios minoristas especializados en algunos Estados miembros altere sustancialmente
esta situacion, ya que la cadena de suministro estd muy interrelacionada y depende de una logistica operativa y unas
instalaciones de almacenamiento limitadas. Estd previsto que las medidas de distanciamiento social permanezcan en
vigor en los préximos meses y sigan afectando tanto a la logistica del transporte como a las ventas, ya que el nimero
de consumidores que podrd acceder a los comercios serd menor. Por otra parte, se han cancelado ya eventos
importantes programados para los préximos meses, como las exposiciones y ferias de jardineria anuales, y se estin
anulando también otros actos sociales, como las bodas, para los que normalmente existiria demanda de
decoraciones florales.

(8)  Por afiadidura, en prevision de nuevas caidas de precios, los compradores de la Unién y del mercado mundial estdn
cancelando contratos y aplazando la firma de contratos nuevos. También las exportaciones se ven afectadas por
problemas logisticos, puesto que el inicio de la pandemia de COVID-19 en China produjo importantes congestiones
en los puertos, tanto dentro como fuera del pais. Estd previsto que el incremento de las cancelaciones en el
transporte maritimo se prolongue al menos hasta finales de junio de 2020, como consecuencia de lo cual habrd
menos contenedores, las tarifas registrardn fuertes subidas y se aplazarn los envios de los exportadores.

() DOL 347 de 20.12.2013, p. 671.
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(13)

(14)

(17)

(18)

Este desequilibrio entre la oferta y la demanda estd generando perturbaciones econdmicas en el sector de las plantas
vivas y flores. Como consecuencia de este desequilibrio, se ha producido una fuerte caida de la demanda de plantas
vivas y flores que ha tenido una repercusion inmediata y grave en el mercado. La demanda global de plantas vivas y
flores en el mercado de la Unién se ha reducido en un 80 %. Las operaciones de subasta se han visto afectadas
significativamente. El mercado de subasta de los Paises Bajos, en el que se realiza el 35 % de las ventas totales de la
Unién, registr6 a mediados de marzo de 2020 una reduccién de su volumen de negocios del 85 %. Aunque se ha
producido cierta recuperacion, el volumen de negocios de este mercado de subasta sigue siendo inferior en un 30 %
al que registraba a mediados de abril de 2019. En otros Estados miembros, como Bélgica y Francia, los mercados de
subasta y los mercados mayoristas se han cerrado. Ademds, segtin la informacién disponible, en algunos Estados
miembros como los Paises Bajos se ha procedido a la destruccion a gran escala de plantas para arriates, que no se
pueden almacenar, y de flores cortadas, que tienen cardcter perecedero y estacional. Ello ha dado lugar a un
marcado descenso de los precios en las subastas de este pafs. Durante la semana del 16 al 22 de marzo de 2020, en
la que se hundié el mercado, los precios fueron inferiores casi en un 60 % a los de la misma semana de 2019. Por
otra parte, durante las semanas del 23 al 29 de marzo, del 30 de marzo al 5 de abril y del 6 al 12 de abril de 2020,
los precios se mantuvieron entre un 36 % y un 23 % por debajo de los registrados en las mismas semanas de 2019.

Las circunstancias expuestas han llevado a calificar estos acontecimientos de periodo de graves desequilibrios del
mercado.

Con el fin de ayudar al sector de las plantas vivas y flores a encontrar un equilibrio en este periodo de grandes
desequilibrios del mercado, procede autorizar por un periodo de seis meses los acuerdos y las decisiones de los
agricultores, de las asociaciones de agricultores, de las asociaciones de dichas asociaciones, de las organizaciones de
productores reconocidas, de las asociaciones de organizaciones de productores reconocidas y de las organizaciones
interprofesionales reconocidas. Estas medidas incluyen: i) la retirada del mercado o la distribucién gratuita; ii) la
promocién conjunta, y iii) la planificacién temporal de la produccién.

Tales acuerdos y decisiones podrian incluir: i) las retiradas colectivas del mercado para una destruccién ordenada de
las plantas vivas y flores; ii) las medidas de promocién mediante las que se anima a los consumidores a comprar
plantas vivas y flores, y iii) una planificacion colectiva de la produccién para coordinar la plantacién de flores y
plantas vivas con vistas al futuro levantamiento de las restricciones.

Todo acuerdo o decision debe autorizarse temporalmente durante seis meses. Este es el periodo en el que se espera
que las medidas tengan un impacto mds significativo, pues a lo largo de él se recogen y comercializan la mayor
parte de las plantas vivas y las flores.

De conformidad con el articulo 222, apartado 1, parrafo primero, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, la
autorizacion debe concederse siempre que no perjudique el funcionamiento del mercado interior y los acuerdos y
decisiones tengan como tnica finalidad estabilizar el sector. Estas condiciones especificas excluyen los acuerdos y
decisiones que, directa o indirectamente, ocasionen una segmentacién de los mercados, una discriminacién por
raz6n de la nacionalidad o una fijacién de los precios. En caso de que los acuerdos y decisiones no cumplan, o dejen
de cumplir, estas condiciones, les serd aplicable el articulo 101, apartado 1, del Tratado.

La autorizacién prevista en el presente Reglamento debe cubrir el territorio de la Unién dado que los graves
desequilibrios del mercado son comunes en el conjunto de la Unién.

Para que los Estados miembros estén en condiciones de valorar si los acuerdos y las decisiones no menoscaban el
funcionamiento del mercado interior y tienen como tnica finalidad estabilizar el sector de las plantas vivas y flores,
ha de facilitarse a las autoridades competentes, incluidas las autoridades responsables de la competencia, del Estado
miembro que posea el mayor porcentaje del volumen estimado de produccién de plantas vivas y flores cubierto por
tales acuerdos o decisiones informacién sobre los acuerdos celebrados y las decisiones adoptadas y sobre el volumen
de produccién y el periodo de tiempo previstos en ellos.

Dado el grave desequilibrio del mercado que se estd produciendo durante el periodo en el que tiene lugar la mayoria
de las ventas de plantas vivas y flores, el presente Reglamento debe entrar en vigor al dia siguiente de su publicacion.

Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de la Organizacién Comun de
Mercados Agrarios.
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 152, apartado 1 bis, el articulo 209, apartado 1, y el articulo 210, apartado 1, del
Reglamento (UE) n.° 1308/2013, se autoriza a los agricultores, las asociaciones de agricultores, las asociaciones de dichas
asociaciones, las organizaciones de productores reconocidas, las asociaciones de organizaciones de productores
reconocidas y las organizaciones interprofesionales reconocidas en el sector de las plantas vivas y productos de la
floricultura, bulbos, raices y similares, flores cortadas y follaje ornamental (en lo sucesivo, «sector de las plantas vivas y
flores») a celebrar acuerdos y adoptar decisiones comunes sobre las retiradas del mercado y la distribucién gratuita, asi
como sobre la promocién y la planificacion temporal conjuntas de la produccion durante un periodo de seis meses a partir
de la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento.

Articulo 2

Los Estados miembros adoptaran las medidas necesarias para garantizar que los acuerdos y las decisiones a que se refiere el
articulo 1 no menoscaben el buen funcionamiento del mercado interior y tengan como tnica finalidad estabilizar el sector
de las plantas vivas y flores.

Articulo 3

El ambito geografico de la presente autorizacién es el territorio de la Unidn.

Articulo 4

1. Tan pronto como los acuerdos o las decisiones mencionados en el articulo 1 se celebren o adopten, los agricultores,
las asociaciones de agricultores, las asociaciones de dichas asociaciones, las organizaciones de productores reconocidas, las
asociaciones de organizaciones de productores reconocidas y las organizaciones interprofesionales reconocidas de que se
trate comunicardn dichos acuerdos o decisiones a las autoridades competentes del Estado miembro que posea el mayor
porcentaje del volumen estimado de produccién de plantas vivas y de flores cubierto por esos acuerdos o decisiones,
indicando lo siguiente:

a) el volumen de produccidn estimado objeto del acuerdo;

b) el periodo previsto de aplicaci6n.

2. A mids tardar veinticinco dias después del final del periodo de seis meses mencionado en el articulo 1, los agricultores,
las asociaciones de agricultores, las asociaciones de dichas asociaciones, las organizaciones de productores reconocidas, las
asociaciones de organizaciones de productores reconocidas y las organizaciones interprofesionales reconocidas de que se
trate comunicardn el volumen de produccién de plantas vivas y de flores comprendido de manera efectiva en los acuerdos
o las decisiones a las autoridades competentes mencionadas en el apartado 1 del presente articulo.

3. De conformidad con el Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/1185 de la Comisién (3, los Estados miembros
notificardn a la Comisién lo siguiente:

a) a mads tardar cinco dias después del final de cada periodo de un mes, los acuerdos y las decisiones que se les hayan
comunicado con arreglo al apartado 1 durante ese periodo;

b) a mads tardar treinta dias después del final del periodo de seis meses a que se refiere el articulo 1, un resumen de los
acuerdos y decisiones aplicados durante dicho periodo.

(* Reglamento de Ejecucién (UE) 20171185 de la Comision, de 20 de abril de 2017, por el que se establecen las normas de desarrollo de
los Reglamentos (UE) n.° 1307/2013 y (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a la notificacion
de informaci6én y documentos a la Comision y por el que se modifican y derogan diversos Reglamentos de la Comisiéon (DO L 171 de
4.7.2017, p. 113).
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Articulo 5

El presente Reglamento entrard en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de abril de 2020.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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REGLAMENTO DE EJECUCION(UE)2020/595DE LA COMISION
de 30 de abril de 2020

por el que se concede una ayuda para el almacenamiento privado de carne de ovino y caprino y por el
que se fija por anticipado el importe de la ayuda

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se
crea la organizaciéon comin de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
n° 922(72, (CEE) n.° 23479, (CE) n° 1037/2001 y (CE) n.° 1234/2007 (), y en particular su articulo 18(2 y su
articulo 223, apartado 3, letra c),

Visto el Reglamento (UE) n.° 1370/2013 del Consejo, de 16 de diciembre de 2013, por el que se establecen medidas
relativas a la fijacién de determinadas ayudas y restituciones en relacién con la organizaciéon comin de mercados de los
productos agricolas (%), y en particular su articulo 4, apartado 2, letra b),

Visto el Reglamento (UE) n.* 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, sobre la
financiacion, gestién y seguimiento de la politica agricola comiin, por el que se derogan los Reglamentos (CE) n.° 352/78,
(CE) n.* 165/94, (CE) n.° 2799/98, (CE) n.° 814/2000, (CE) n.° 1290/2005 y (CE) n.* 485/2008 del Consejo (*), y en
particular su articulo 62, apartado 2, letra b),

Considerando lo siguiente:

(1) Debido a las amplias restricciones de movimiento impuestas en los Estados miembros para hacer frente a la actual
pandemia de COVID-19, las ventas de determinadas categorfas de productos ovinos y caprinos, como las canales de
cordero y cabra de menos de 12 meses de edad al sector de la hostelerfa se han visto gravemente afectadas.

(2)  Como consecuencia de ello, se ha producido una fuerte caida en la demanda de determinados productos ovinos y
caprinos. Por lo tanto, el sector ovino y caprino se enfrenta a una perturbacién del mercado debida un desequilibrio
entre la oferta y la demanda. A su vez, esto tiene un efecto negativo importante en los mdrgenes del sector y
compromete la viabilidad financiera de los ganaderos de la Unién. A falta de medidas contra esta perturbacién del
mercado, se prevé que los precios de los productos ovinos y caprinos de la Unién empeoren y se produzca una
presion a la baja.

(3)  El desequilibrio actual entre la oferta y la demanda en los mercados de la carne de ovino y caprino puede atenuarse
mediante el almacenamiento de las canales de ovino y caprino de menos de 12 meses de edad que se habrian
destinado mayoritariamente al sector de la hostelerfa.

(4)  Las amplias restricciones de movimiento impuestas en los Estados miembros para hacer frente a la actual pandemia
de COVID-19 también han afectado a la disponibilidad de mano de obra en los mataderos y para la transformacién
de alimentos y han reducido las capacidades en el sector del transporte y la logistica.

(5) A fin de mitigar las dificultades actuales y, en particular, a fin de reducir el desequilibrio entre la oferta y la demanda,
que a su vez ejercen una presion a la baja en todos los precios de productos cdrnicos ovinos y caprinos, y con el
objetivo de aliviar estas dificiles condiciones del mercado, procede conceder una ayuda al almacenamiento privado
de carne fresca o refrigerada de ovino y caprino de animales de menos de 12 meses.

() DOL 347 de 20.12.2013,p. 671.
() DOL 346 de20.12.2013, p. 12.
() DOL 347 de 20.12.2013, p. 549.
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(6)  El Reglamento Delegado (UE) 2016/1238 (*) de la Comisién y el Reglamento de Ejecucion (UE) 2016/1240 () de la
Comision establecen las normas de ejecucion de la ayuda para el almacenamiento privado. Salvo que el presente
Reglamento establezca lo contrario, las disposiciones del Reglamento Delegado (UE) 2016/1238 y del Reglamento
de Ejecucion (UE) 2016/1240 deben resultar de aplicacién a las ayudas para el almacenamiento privado de carne
fresca o refrigerada de ovino y caprino de animales de edad inferior a los 12 meses.

(7)  Elimporte de la ayuda debe fijarse por anticipado para permitir un sistema operativo agil y flexible. De conformidad
con el articulo 4 del Reglamento (UE) n.° 1370/201 3, la ayuda al almacenamiento privado fijada por anticipado debe
basarse en los costes de almacenamiento y otros factores de mercado pertinentes. Procede fijar una ayuda para el
periodo total de almacenamiento, basada en los costes de entrada y salida de almacén, los gastos de almacenamiento
en frio por dia y una compensacion parcial por la pérdida de valor del producto al haber pasado este de carne de
fresca o refrigerada a carne congelada.

(8)  Para que la ayuda al almacenamiento privado sea eficaz y tenga una repercusion efectiva en el mercado, la debe
concederse Gnicamente a los productos que adn no se hayan almacenado. En este contexto, procede fijar el periodo
de almacenamiento.

(9)  Por razones de eficacia y simplificacién administrativas, conviene fijare la cantidad minima de productos objeto de
cada solicitud.

(10) Debe depositarse una garantia a fin de avalar la seriedad de la solicitud y garantizar que la medida tenga el efecto
deseado en el mercado.

(11) Las medidas adoptadas para hacer frente a la pandemia de COVID-19 pueden afectar al cumplimiento de los
requisitos en materia de controles sobre el terreno relativos a la ayuda para el almacenamiento privado de
conformidad con el articulo 60 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1240. Conviene proporcionar flexibilidad a
los Estados miembros afectados por dichas medidas, prolongando el periodo para efectuar los controles de entrada
en almacén o sustituyéndolos por otros elementos de prueba pertinentes, y eliminando el requisito de realizar
controles sin previo aviso. Procede, por tanto, establecer excepciones a determinadas disposiciones del Reglamento
de Ejecucion (UE) 2016/1240 a efectos del presente Reglamento.

(12) Elarticulo 42, apartado 1, letra b), del Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1240 establece que los Estados miembros
deben notificar una vez por semana a la Comision las solicitudes admisibles. Para garantizar la transparencia, el
control y la correcta administraciéon de los importes disponibles para la ayuda, se precisan notificaciones mds
frecuentes que permitan la gestién eficaz del sistema.

(13) Con el fin de lograr una repercusion inmediata en el mercado y contribuir a la estabilizacion de los precios, el
presente Reglamento debe entrar en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de la Unidén Europea.

(14) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de la Organizaciéon Comiin de
Mercados Agrarios.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Objeto y dmbito de aplicaciéon

1. El presente Reglamento establece una ayuda al almacenamiento privado de carne de ovino y caprino fresca o
refrigerada de animales de menos de 12 meses, con arreglo a lo previsto en el articulo 17, primer parrafo, letra i), del
Reglamento (UE) n.° 13082013, en lo sucesivo denominada «ayuda.

2. Se aplicardn el Reglamento Delegado (UE) 2016/1238 y el Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1240, salvo
disposicion en contrario del presente Reglamento.

(*) Reglamento Delegado (UE) 2016/1238 de la Comisién, de 18 de mayo de 2016, que completa el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del
Parlamento Europeo y del Consejo en lo que atafie a la intervencién publica y la ayuda para el almacenamiento privado (DO L 206 de
30.7.2016, p. 15).

() Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1240 de la Comisi6n, de 18 de mayo de 2016, por el que se establecen disposiciones de aplicacion
del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que atafie a la intervencion ptiblica y a la ayuda para el
almacenamiento privado (DO L 206 de 30.7.2016, p. 71).
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Articulo 2
Productos admisibles
1. Lalista de productos que pueden optar a la ayuda figura en el anexo.

2. Para poder optar a la ayuda, la carne debera se calidad sana, cabal y comercial y producida en la Unién. El producto
debera cumplir los requisitos establecidos en el anexo VI, parte III, del Reglamento Delegado (UE) 2016/1238.

3. Laayuda solo se concederd en relacién con cantidades de carne fresca y refrigerada que atin no se hayan almacenado.

Articulo 3
Presentacion y admision de las solicitudes
1.  Lassolicitudes de ayuda podrdn presentarse a partir del 7 de mayo de 2020.
2. Cadasolicitud se referird a los productos enumerados en el anexo y contendrd el cdigo NC pertinente.

3. Lacantidad minima admisible para cada solicitud serd de 5 toneladas.

Articulo 4
Importe de la ayuda y periodo de almacenamiento
1. Los importes correspondientes de la ayuda por periodo de almacenamiento figuran en el anexo.
2. Elalmacenamiento contractual finalizara el dia anterior al de salida de almacén.

3. Laayuda puede concederse inicamente para periodos de almacenamiento de 90, 120 o 150 dias.

Articulo 5
Garantia

Al presentar una solicitud de ayuda relacién con productos admisibles, el importe de la garantia exigida con arreglo al
articulo 4, letra b) del Reglamento Delegado (UE) 2016/1238 serd de 100 EUR/tonelada.

Articulo 6

Controles

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 60, apartados 1 y 2, del Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1240, cuando,
debido a las medidas adoptadas para hacer frente a la pandemia COVID-19 (en lo sucesivo, «medidas»), el organismo
pagador no esté en condiciones de efectuar a su debido tiempo los controles contemplados en el articulo 60, apartados 1
y 2, de dicho Reglamento, el Estado miembro de que se trate podra:

a) prorrogar el periodo contemplado en el articulo 60, apartado 1, parrafo primero, para efectuar dichos controles hasta
treinta dias después del final de las medidas, o

b) sustituir dichos controles, durante el periodo de vigencia de las medidas, por elementos de prueba pertinentes, como
fotografias geomarcadas o cualquier otra prueba en formato electrénico.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 60, apartado 3, parrafo primero, del Reglamento de Ejecucién (UE)
2016/1240, cuando, debido a las medidas, el organismo pagador no esté en condiciones de efectuar los controles sobre el
terreno sin previo aviso, dicho organismo no estara obligado a realizar tales controles durante el periodo de vigencia de las
medidas.
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Articulo 7
Notificaciones de las cantidades por las que se solicita la ayuda

No obstante lo dispuesto en el articulo 42, apartado 1, letra b), del Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1240, los Estados
miembros notificardn a la Comision las cantidades de productos que hayan sido objeto de una solicitud admisible y la
informacién relacionada, del siguiente modo:

a) cada lunes, a mds tardar a las 12.00 horas (hora de Bruselas), las cantidades de los productos para las que se hayan
presentado solicitudes admisibles el jueves y el viernes de la semana anterior;

b) cada jueves, a mds tardar a las 12.00 horas (hora de Bruselas), las cantidades de los productos para las que se hayan
presentado solicitudes admisibles el lunes, martes y miércoles de la misma semana.

Articulo 8
Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de abril de 2020.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO

Lista de productos que pueden acogerse a la ayuda indicada en el articulo 2, apartado 1, y los
correspondientes importes de ayuda por periodo de almacenamiento mencionados en el articulo 4,
apartado 1,

Cddigo de la Importe de la ayuda para un periodo de almacenamiento de
nomenclatura aduanera . i . (EUR/t)
Lo Designacion de la mercancia
(c6digo NC) de los
productos 90 dias 120 dias 150 dias
1 2 3 4 5

Canales frescas y refrige-
ex 0204 10 00 radas y medias canales de
corderos de menos de doce

meses de edad

866 890 915
Canales frescas y refrige-

radas y medias canales de
cabras de menos de doce
meses de edad

ex 02045011




L 140/26 Diario Oficial de la Unién Europea 4.5.2020

REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2020/596 DE LA COMISION
de 30 de abril de 2020

por el que se concede una ayuda para el almacenamiento privado de carne fresca o refrigerada de
animales de la especie bovina de ocho meses o mds y por el que se fija por anticipado el importe de
la ayuda

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6én Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se
crea la organizacién comtn de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 y (CE) n.° 1234/2007 ('), y en particular su articulo 18, apartado 2, y su
articulo 223, apartado 3, letra ¢),

Visto el Reglamento (UE) n.° 1370/2013 del Consejo, de 16 de diciembre de 2013, por el que se establecen medidas
relativas a la fijacién de determinadas ayudas y restituciones en relacién con la organizaciéon comin de mercados de los
productos agricolas (%), y en particular su articulo 4, apartado 2, letra b),

Visto el Reglamento (UE) n.* 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, sobre la
financiacién, gestién y seguimiento de la politica agricola comin, por el que se derogan los Reglamentos (CEE) n.° 352/78,
(CE) n.° 165/94, (CE) n.> 2799/98, (CE) n.> 814/2000, (CE) n.° 1290/2005 y (CE) n.> 4852008 () del Consejo, y en
particular su articulo 62, apartado 2, letra b),

Considerando lo siguiente:

(1)  Debido a las amplias restricciones de movimiento impuestas en los Estados miembros para hacer frente a la actual
pandemia de COVID-19, las ventas de determinadas categorias de productos de carne de vacuno al sector de la
hostelerfa, como los cuartos traseros destinados a la produccién de distintos cortes, se han visto gravemente
afectadas. El sector de la hostelerfa supone aproximadamente el 70 % de la demanda interna de la Unién de distintos
cortes procedentes del cuarto trasero. En consecuencia, esos cuartos traseros se desvian ahora para la produccién de
otros productos de carne de vacuno, de modo que ya ha habido una reduccién de los precios.

(2) A raiz de un cambio en el modelo de consumo de carne de vacuno, se ha producido una fuerte caida de la demanda
de determinados productos de carne de vacuno. Por lo tanto, el sector de la carne de vacuno se enfrenta a una
perturbacién del mercado debida a un desequilibrio entre la oferta y la demanda. Esto tiene un efecto negativo
significativo en los mérgenes del sector y pone en peligro la viabilidad financiera de los ganaderos de la Unién. Si no
se toman medidas contra esta perturbacion del mercado, es previsible que disminuyan los precios de los productos
de carne de vacuno en la Unién y continde la presion a la baja.

(3)  Las amplias restricciones de movimiento también han afectado a la disponibilidad de mano de obra en los mataderos
y para la transformacion de alimentos y han reducido las capacidades en el sector del transporte y la logistica.

(4)  Las dificultades actuales y, en particular, el desequilibrio entre la oferta y la demanda en el mercado de la carne de
vacuno pueden atenuarse mediante el almacenamiento de cuartos traseros destinados a la producciéon de productos
que se habrian encaminado en su mayorfa al sector de la hostelerfa.

(5)  Con el fin de reducir el actual desequilibrio entre la oferta y la demanda, que a su vez ejerce una presion a la baja
sobre todos los precios de los productos de carne de vacuno, y para aliviar las dificiles condiciones de mercado,
procede conceder una ayuda al almacenamiento privado de carne fresca o refrigerada de animales de la especie
bovina de ocho meses o mds.

() DOL 347 de 20.12.2013,p. 671.
() DOL 346 de20.12.2013, p. 12.
() DOL 347 de 20.12.2013, p. 549.
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(6)  El Reglamento Delegado (UE) 20161238 de la Comisién (%) y el Reglamento de Ejecucion (UE) 20161240 de la
Comision (°) establecen las normas para la aplicacion de la ayuda al almacenamiento privado. Salvo disposicién en
contrario del presente Reglamento, las disposiciones del Reglamento Delegado (UE) 2016/1238 y del Reglamento
de Ejecucién (UE) 2016/1240 deben aplicarse a la ayuda al almacenamiento privado de carne fresca o refrigerada de
animales de la especie bovina de ocho meses o més.

(7)  Elimporte de la ayuda debe fijarse por anticipado para permitir un sistema operativo agil y flexible. De conformidad
con el articulo 4 del Reglamento (UE) n.° 1370/201 3, la ayuda al almacenamiento privado fijada por anticipado debe
basarse en los costes de almacenamiento y otros factores de mercado pertinentes. Procede fijar una ayuda para el
periodo total de almacenamiento, basada en los costes de entrada y salida de almacén, los gastos de almacenamiento
en frio por dia y una compensacioén parcial por la pérdida de valor al haber pasado de carne de vacuno fresca o
refrigerada a congelada.

(8)  Para que la ayuda al almacenamiento privado sea eficaz y tenga una repercusion efectiva en el mercado, la ayuda
debe concederse Gnicamente por los productos que atin no se hayan almacenado. En este contexto, procede fijar el
perfodo de almacenamiento.

(9)  Por razones de eficacia y simplificacién administrativas, conviene fijar la cantidad minima de productos que deben
ser objeto de cada solicitud.

(10) Debe depositarse una garantia a fin de avalar la seriedad de la solicitud y garantizar que la medida tenga el efecto
deseado en el mercado.

(11) Las medidas adoptadas para hacer frente a la pandemia de COVID-19 pueden afectar al cumplimiento de los
requisitos en materia de controles sobre el terreno relativos a la ayuda al almacenamiento privado, de conformidad
con el articulo 60 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2016/1240. Conviene proporcionar flexibilidad a los Estados
miembros afectados por dichas medidas, prolongando el periodo para efectuar los controles de entrada en almacén
o sustituyéndolos por otros elementos de prueba pertinentes, y eliminando el requisito de realizar controles sin
previo aviso. Procede, por tanto, establecer excepciones a determinadas disposiciones del Reglamento de Ejecucién
(UE) 2016/1240 a efectos del presente Reglamento.

(12) Elarticulo 42, apartado 1, letra b), del Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1240 establece que los Estados miembros
deben notificar una vez por semana a la Comision las solicitudes admisibles. Con el fin de garantizar la
transparencia, el control y la correcta administraciéon de las cantidades disponibles para la ayuda, se precisan
notificaciones mds frecuentes en pos de la gestion eficaz del régimen.

(13) Con el fin de lograr una repercusiéon inmediata en el mercado y contribuir a la estabilizacion de los precios, el
presente Reglamento debe entrar en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de la Unidon Europea.

(14) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de la Organizaciéon Comiin de
Mercados Agrarios.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Objeto y dmbito de aplicaciéon

1. El presente Reglamento establece una ayuda al almacenamiento privado de carne fresca o refrigerada de animales de
la especie bovina de ocho meses o mds, contemplada en el articulo 17, parrafo primero, letra d), del Reglamento (UE)
n.° 1308/2013, en lo sucesivo denominada «a ayuda.

2. Se aplicardn el Reglamento Delegado (UE) 2016/1238 y el Reglamento de Ejecuciéon (UE) 2016/1240, salvo
disposicion en contrario del presente Reglamento.

(*) Reglamento Delegado (UE) 2016/1238 de la Comisién, de 18 de mayo de 2016, que completa el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del
Parlamento Europeo y del Consejo en lo que atafie a la intervencién publica y la ayuda para el almacenamiento privado (DO L 206 de
30.7.2016, p. 15).

() Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1240 de la Comisi6n, de 18 de mayo de 2016, por el que se establecen disposiciones de aplicacion
del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que atafie a la intervencion ptiblica y a la ayuda para el
almacenamiento privado (DO L 206 de 30.7.2016, p. 71).
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Articulo 2
Productos admisibles
1. Lalista de productos que pueden optar a la ayuda figura en el anexo.

2. Para poder optar a la ayuda, la carne deberd ser de calidad sana, cabal y comercial y producida en la Unién. El
producto deberd cumplir los requisitos establecidos en el anexo VI, parte III, del Reglamento Delegado (UE) 2016/1238.

3. Laayuda solo se concederd en relacion con cantidades de carne fresca o refrigerada de animales de la especie bovina
de ocho meses 0 mds que atin no se hayan almacenado.

Articulo 3

Presentacion y admisibilidad de las solicitudes
1. Lassolicitudes de ayuda podran presentarse a partir del 7 de mayo de 2020.

2. Cada solicitud se referird a los productos enumerados en el anexo y deberd indicar la clase de conformacion
correspondiente.

3. La cantidad minima admisible por solicitud serd de 10 toneladas.

Articulo 4

Importe de la ayuda y periodo de almacenamiento
1. Los importes correspondientes de la ayuda por periodo de almacenamiento figuran en el anexo.
2. Elalmacenamiento contractual finalizard el dia anterior al de salida de almacén.

3. Laayuda solo podrd concederse para periodos de almacenamiento de 90, 120 o 150 dias.

Articulo 5
Garantia

Al presentar una solicitud de ayuda en relacion con productos admisibles, el importe de la garantia exigida con arreglo al
articulo 4, letra b), del Reglamento Delegado (UE) 20161238 serd de 100 EUR/tonelada.

Articulo 6
Controles

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 60, apartados 1 y 2, del Reglamento de Ejecucién (UE) 20161240, cuando,
debido a las medidas adoptadas para hacer frente a la pandemia de COVID-19 (en lo sucesivo, «las medidas»), el organismo
pagador no esté en condiciones de efectuar a su debido tiempo los controles contemplados en el articulo 60, apartados 1
y 2, de dicho Reglamento, el Estado miembro de que se trate podré:

(a) prorrogar el periodo contemplado en el articulo 60, apartado 1, parrafo primero, para efectuar dichos controles hasta
treinta dias después del final de las medidas; o

(b) sustituir dichos controles, durante el periodo de vigencia de las medidas, por elementos de prueba pertinentes, como
fotografias geomarcadas o cualquier otra prueba en formato electrénico.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 60, apartado 3, parrafo primero, del Reglamento de Ejecucion
(UE) 2016/1240, cuando, debido a las medidas, el organismo pagador no esté en condiciones de efectuar los controles
sobre el terreno sin previo aviso, dicho organismo no estard obligado a realizar tales controles durante el periodo de
vigencia de las medidas.



4.5.2020 Diario Oficial de la Unién Europea L 140/29

Articulo 7
Notificaciones de las cantidades por las que se solicita la ayuda

No obstante lo dispuesto en el articulo 42, apartado 1, letra b), del Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1240, los Estados
miembros notificardn a la Comision las cantidades de productos que hayan sido objeto de una solicitud admisible y la
informacién relacionada, del siguiente modo:

(a) cada lunes, a mds tardar a las 12.00 horas (hora de Bruselas), las cantidades de los productos para las que se hayan
presentado solicitudes admisibles el jueves y el viernes de la semana anterior;

(b) cada jueves, a mds tardar a las 12.00 horas (hora de Bruselas), las cantidades de los productos para las que se hayan
presentado solicitudes admisibles el lunes, martes y miércoles de la misma semana.
Articulo 8
Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de abril de 2020.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO

Lista de productos que pueden acogerse a la ayuda indicada en el articulo 2, apartado 1, y los correspondientes
importes de ayuda por periodo de almacenamiento mencionados en el articulo 4, apartado 1,

Clase de Importe de la ayuda para un periodo de almacenamiento de
Cédigo de la conformacién de (EUR/t)
nomenclatura Desionacis los productos que
‘1 esignacion de la .
aduanera (cddigo mercancia figuraenelanexolV,
NC) de los seccion Ill, del 90 dias 120 dias 150 dias
productos Reglamento (UE)
n.°1308/2013
1 2 3 4 5 6

por ejemplo Cuartos traseros se- | S: Superior 1008 1033 1058

0201 2050 parados: la parte
posterior de media
canal sin deshuesar, | U: Muy buena
que comprenda la
cadera y el lomo
bajo, con un mini- | O: Suficiente
mo de tres costillas
enteras o cortadas,
pudiendo presen-
tarse con el morcillo
y la falda o sin ellos

E: Excelente

R: Buena
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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2020/597 DE LA COMISION
de 30 de abril de 2020

por el que se concede una ayuda al almacenamiento privado de mantequilla y se fija por anticipado el
importe de la ayuda

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se
crea la organizacién comtn de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 y (CE) n.° 1234/2007 del Consejo ('), y en particular su articulo 18,
apartado 2,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1370/2013 del Consejo, de 16 de diciembre de 2013, por el que se establecen medidas
relativas a la fijacion de determinadas ayudas y restituciones en relaciéon con la organizacién comin de mercados de los
productos agricolas (%), y en particular su articulo 4, apartado 2, letra b),

Visto el Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, sobre la
financiacién, gestién y seguimiento de la politica agricola comin, por el que se derogan los Reglamentos (CEE) n.° 352/78,
(CE) n.* 165/94, (CE) n.* 279998, (CE) n.° 814/2000, (CE) n.° 1290/2005 y (CE) n.* 485/2008 del Consejo (), y en
particular su articulo 62, apartado 2, letra b),

Considerando lo siguiente:

(1)  Debido a la actual pandemia de COVID-19 y a las amplias restricciones de movimiento impuestas en los Estados
miembros, se ha producido una caida de la demanda de determinados productos en el sector ldcteo. La propagacion
de la enfermedad y las medidas establecidas limitan la disponibilidad de mano de obra, por lo que ponen en peligro,
entre otras cosas, las fases de produccion, recogida y transformacién de leche. Ademds, el cierre obligatorio de
comercios, mercados al aire libre, restaurantes y otros establecimientos hosteleros ha detenido la actividad del sector
de la hostelerfa, lo que ha dado lugar a cambios significativos en el comportamiento de la demanda de leche y
productos ldcteos. Tradicionalmente, el consumo de leche y productos licteos en el sector de la hosteleria
representa, segiin el producto, entre un 10 y un 20 % de la produccién de la Unién. Por afiadidura, en prevision de
nuevas caidas de precios, los compradores de la Unién y del mercado mundial estdn cancelando contratos y
aplazando la firma de contratos nuevos.

(2)  Por tanto, la transformacion de entradas de leche cruda se estd desviando en parte hacia productos a granel, de larga
conservacion y almacenables, que requieren menos mano de obra, como la leche desnatada en polvo y la
mantequilla, en voliimenes superiores a la demanda habitual del mercado.

(3) A fin de reducir el consiguiente desequilibrio entre la oferta y la demanda, procede conceder una ayuda al
almacenamiento privado de mantequilla.

(4)  El Reglamento Delegado (UE) 2016/1238 de la Comision (¥) y el Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1240 de la
Comision (°) establecen las normas para la aplicacion de la ayuda al almacenamiento privado. Salvo disposicién en
contrario del presente Reglamento, las disposiciones del Reglamento Delegado (UE) 2016/1238 y del Reglamento
de Ejecucién (UE) 2016/1240 deben aplicarse a la ayuda al almacenamiento privado de mantequilla.

() DOL 347 de 20.12.2013, p. 671.

() DOL 346 de 20.12.2013, p. 12.

() DOL 347 de 20.12.2013, p. 549.

(*) Reglamento Delegado (UE) 2016/1238 de la Comisién, de 18 de mayo de 2016, que completa el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del
Parlamento Europeo y del Consejo en lo que atafie a la intervencién publica y la ayuda para el almacenamiento privado (DO L 206 de
30.7.2016, p. 15).

() Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1240 de la Comisi6n, de 18 de mayo de 2016, por el que se establecen disposiciones de aplicacion
del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que atafie a la intervencion ptiblica y a la ayuda para el
almacenamiento privado (DO L 206 de 30.7.2016, p. 71).
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(5)  Elimporte de la ayuda debe fijarse por anticipado para permitir un sistema operativo agil y flexible. De conformidad
con el articulo 4 del Reglamento (UE) n.° 1370/2013, la ayuda al almacenamiento privado fijada por anticipado debe
basarse en los costes de almacenamiento y otros factores de mercado pertinentes. Procede fijar una ayuda para los
gastos de almacenamiento fijos en concepto de entrada y salida de los productos en cuestién y una ayuda por dia de
almacenamiento en concepto de gastos de almacenamiento y financiacion.

(6)  Por razones de eficacia y simplificacién administrativas, las solicitudes deben referirse Gnicamente a mantequilla que
ya se encuentre almacenada y no debe exigirse garantia. En este contexto, procede fijar el periodo de
almacenamiento.

(7)  Por razones de eficacia y simplificacién administrativas, conviene fijar la cantidad minima de productos que deben
ser objeto de cada solicitud.

(8)  Las medidas adoptadas para hacer frente a la pandemia de COVID-19 pueden afectar al cumplimiento de los
requisitos en materia de controles sobre el terreno relativos a la ayuda al almacenamiento privado, de conformidad
con el articulo 60 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2016/1240. Conviene proporcionar flexibilidad a los Estados
miembros afectados por dichas medidas, prolongando el periodo para efectuar los controles de entrada en almacén
o sustituyéndolos por otros elementos de prueba pertinentes, y eliminando el requisito de realizar controles sin
previo aviso. Procede, por tanto, establecer excepciones a determinadas disposiciones del Reglamento de Ejecucion
(UE) 2016/1240 a efectos del presente Reglamento.

(9)  Con el fin de lograr una repercusion inmediata en el mercado y contribuir a la estabilizacién de los precios, el
presente Reglamento debe entrar en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

(10) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de la Organizacién Comin de
Mercados Agrarios.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Objeto y dmbito de aplicacién

1. El presente Reglamento establece una ayuda al almacenamiento privado de mantequilla, contemplada en el
articulo 17, parrafo primero, letra ¢), del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, en lo sucesivo denominada «ayuda.

2. Se aplicardn el Reglamento Delegado (UE) 2016/1238 y el Reglamento de Ejecuciéon (UE) 2016/1240, salvo
disposicion en contrario del presente Reglamento.

Articulo 2

Productos admisibles

Para poder optar a la ayuda, la mantequilla deberd ser de calidad sana, cabal y comercial y producida en la Unién. El
producto deberd cumplir los requisitos establecidos en el anexo VI, parte IV, del Reglamento Delegado (UE) 2016/12338.

Articulo 3

Presentacién y admisibilidad de las solicitudes

1.  Las solicitudes de ayuda podran presentarse a partir del 7 de mayo de 2020. La dltima fecha para la presentacién de
solicitudes serd el 30 de junio de 2020.

2. Lassolicitudes se referirdn a productos que ya estén almacenados.

3. Lacantidad minima por solicitud es de 10 toneladas.
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Articulo 4

Importe de la ayuda y periodo de almacenamiento

1. Elimporte de la ayuda se fijard del modo siguiente:
a) 9,83 EUR por tonelada almacenada, en concepto de gastos fijos de almacenamiento;
b) 0,43 EUR por tonelada y por dia de almacenamiento contractual.

2. El almacenamiento contractual finalizard el dia anterior al de salida de almacén.

3. Laayuda solo podrd concederse cuando el periodo de almacenamiento contractual tenga una duraciéon comprendida
entre 90 y 180 dias.

Articulo 5
Controles

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 60, apartados 1 y 2, del Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1240, cuando,
debido a las medidas adoptadas para hacer frente a la pandemia de COVID-19 (en lo sucesivo, «medidas»), el organismo
pagador no esté en condiciones de efectuar a su debido tiempo los controles contemplados en el articulo 60, apartados 1
y 2, de dicho Reglamento, el Estado miembro de que se trate podra:

a) prorrogar el periodo contemplado en el articulo 60, apartado 1, parrafo primero, para efectuar dichos controles
hasta treinta dias después del final de las medidas, o

b) sustituir dichos controles, durante el periodo de vigencia de las medidas, por elementos de prueba pertinentes, como
fotografias geomarcadas o cualquier otra prueba en formato electrénico.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 60, apartado 3, parrafo primero, del Reglamento de Ejecucion
(UE) 2016/1240, cuando, debido a las medidas, el organismo pagador no esté en condiciones de efectuar los controles

sobre el terreno sin previo aviso, dicho organismo no estard obligado a realizar tales controles durante el periodo de
vigencia de las medidas.

Articulo 6

Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de abril de 2020.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2020/598 DE LA COMISION
de 30 de abril de 2020

por el que se concede una ayuda al almacenamiento privado de leche desnatada en polvo y se fija por
anticipado el importe de la ayuda

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se
crea la organizacién comtn de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 y (CE) n.° 1234/2007 del Consejo ('), y en particular su articulo 18,
apartado 2,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1370/2013 del Consejo, de 16 de diciembre de 2013, por el que se establecen medidas
relativas a la fijacion de determinadas ayudas y restituciones en relaciéon con la organizacién comin de mercados de los
productos agricolas (%), y en particular su articulo 4, apartado 2, letra b),

Visto el Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, sobre la
financiacién, gestién y seguimiento de la politica agricola comin, por el que se derogan los Reglamentos (CEE) n.° 352/78,
(CE) n.* 165/94, (CE) n.* 279998, (CE) n.° 814/2000, (CE) n.° 1290/2005 y (CE) n.* 485/2008 del Consejo (), y en
particular su articulo 62, apartado 2, letra b),

Considerando lo siguiente:

(1)  Debido a la actual pandemia de COVID-19 y a las amplias restricciones de movimiento impuestas en los Estados
miembros, se ha producido una caida de la demanda de determinados productos en el sector ldcteo. La propagacion
de la enfermedad y las medidas establecidas limitan la disponibilidad de mano de obra, por lo que ponen en peligro,
entre otras cosas, las fases de produccion, recogida y transformacién de leche. Ademds, el cierre obligatorio de
comercios, mercados al aire libre, restaurantes y otros establecimientos hosteleros ha detenido la actividad del sector
de la hostelerfa, lo que ha dado lugar a cambios significativos en el comportamiento de la demanda de leche y
productos ldcteos. Tradicionalmente, el consumo de leche y productos licteos en el sector de la hosteleria
representa, segiin el producto, entre un 10 y un 20 % de la produccién de la Unién. Por afiadidura, en prevision de
nuevas caidas de precios, los compradores de la Unién y del mercado mundial estdn cancelando contratos y
aplazando la firma de contratos nuevos.

(2)  Por tanto, la transformacion de entradas de leche cruda se estd desviando en parte hacia productos a granel, de larga
conservacion y almacenables, que requieren menos mano de obra, como la leche desnatada en polvo y la
mantequilla, en voliimenes superiores a la demanda habitual del mercado.

(3) A fin de reducir el consiguiente desequilibrio entre la oferta y la demanda, procede conceder una ayuda al
almacenamiento privado de leche desnatada en polvo.

(4)  El Reglamento Delegado (UE) 2016/1238 de la Comision () y el Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1240 de la
Comision (°) establecen las normas para la aplicacion de la ayuda al almacenamiento privado. Salvo disposicién en
contrario del presente Reglamento, las disposiciones del Reglamento Delegado (UE) 2016/1238 y del Reglamento
de Ejecucién (UE) 20161240 deben aplicarse a la ayuda al almacenamiento privado de leche desnatada en polvo.

() DOL 347 de 20.12.2013, p. 671.

() DOL 346 de 20.12.2013, p. 12.

() DOL 347 de 20.12.2013, p. 549.

(*) Reglamento Delegado (UE) 2016/1238 de la Comisién, de 18 de mayo de 2016, que completa el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del
Parlamento Europeo y del Consejo en lo que atafie a la intervencién publica y la ayuda para el almacenamiento privado (DO L 206 de
30.7.2016, p. 15).

() Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1240 de la Comisi6n, de 18 de mayo de 2016, por el que se establecen disposiciones de aplicacion
del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que atafie a la intervencion ptiblica y a la ayuda para el
almacenamiento privado (DO L 206 de 30.7.2016, p. 71).
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(5)  Elimporte de la ayuda debe fijarse por anticipado para permitir un sistema operativo agil y flexible. De conformidad
con el articulo 4 del Reglamento (UE) n.° 1370/2013, la ayuda al almacenamiento privado fijada por anticipado debe
basarse en los costes de almacenamiento y otros factores de mercado pertinentes. Procede fijar una ayuda para los
gastos de almacenamiento fijos en concepto de entrada y salida de los productos en cuestién y una ayuda por dia de
almacenamiento en concepto de gastos de almacenamiento y financiacion.

(6)  Por razones de eficacia y simplificacién administrativas, las solicitudes solo deben referirse a la leche desnatada en
polvo que ya se encuentre almacenada y no debe exigirse garantia. En este contexto, procede fijar el periodo de
almacenamiento.

(7)  Por razones de eficacia y simplificacién administrativas, conviene fijar la cantidad minima de productos que deben
ser objeto de cada solicitud.

(8)  Las medidas adoptadas para hacer frente a la pandemia de COVID-19 pueden afectar al cumplimiento de los
requisitos en materia de controles sobre el terreno relativos a la ayuda al almacenamiento privado, de conformidad
con el articulo 60 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2016/1240. Conviene proporcionar flexibilidad a los Estados
miembros afectados por dichas medidas, prolongando el periodo para efectuar los controles de entrada en almacén
o sustituyéndolos por otros elementos de prueba pertinentes, y eliminando el requisito de realizar controles sin
previo aviso. Procede, por tanto, establecer excepciones a determinadas disposiciones del Reglamento de Ejecucién
(UE) 2016/1240 a efectos del presente Reglamento.

(9)  Con el fin de lograr una repercusion inmediata en el mercado y contribuir a la estabilizacién de los precios, el
presente Reglamento debe entrar en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de la Unidén Europea.

(10) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de la Organizaciéon Comiin de
Mercados Agrarios.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Objeto y dmbito de aplicacién

1. El presente Reglamento establece una ayuda al almacenamiento privado de leche desnatada en polvo, contemplada en
el articulo 17, parrafo primero, letra g), del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, en lo sucesivo denominada «ayuda.

2. Se aplicardn el Reglamento Delegado (UE) 2016/1238 y el Reglamento de Ejecuciéon (UE) 2016/1240, salvo
disposicion en contrario del presente Reglamento.

Articulo 2
Productos admisibles

Para poder optar a la ayuda, la leche desnatada en polvo deberd ser de calidad sana, cabal y comercial y producida en la
Unién. El producto deberd cumplir los requisitos establecidos en el anexo VI, parte VI, del Reglamento Delegado
(UE) 2016/1238.

Articulo 3

Presentaciéon y admisibilidad de las solicitudes

1. Las solicitudes de ayuda podran presentarse a partir del 7 de mayo de 2020. La tltima fecha para la presentacion de
solicitudes serd el 30 de junio de 2020.

2. Lassolicitudes se referirdn a productos que ya estén almacenados.

3. Lacantidad minima por solicitud es de 10 toneladas.
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Articulo 4

Importe de la ayuda y periodo de almacenamiento

1. Elimporte de la ayuda se fijard del modo siguiente:
a) 5,11 EUR por tonelada almacenada, en concepto de gastos fijos de almacenamiento;
b) 0,13 EUR por tonelada y por dia de almacenamiento contractual.

2. El almacenamiento contractual finalizard el dia anterior al de salida de almacén.

3. Laayuda solo podrd concederse cuando el periodo de almacenamiento contractual tenga una duraciéon comprendida
entre 90 y 180 dias.

Articulo 5
Controles

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 60, apartados 1 y 2, del Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1240, cuando,
debido a las medidas adoptadas para hacer frente a la pandemia de COVID-19 (en lo sucesivo, «medidas»), el organismo
pagador no esté en condiciones de efectuar a su debido tiempo los controles contemplados en el articulo 60, apartados 1
y 2, de dicho Reglamento, el Estado miembro de que se trate podra:

a) prorrogar el periodo contemplado en el articulo 60, apartado 1, parrafo primero, para efectuar dichos controles
hasta treinta dias después del final de las medidas, o

b) sustituir dichos controles, durante el periodo de vigencia de las medidas, por elementos de prueba pertinentes, como
fotografias geomarcadas o cualquier otra prueba en formato electrénico.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 60, apartado 3, parrafo primero, del Reglamento de Ejecucion
(UE) 2016/1240, cuando, debido a las medidas, el organismo pagador no esté en condiciones de efectuar los controles

sobre el terreno sin previo aviso, dicho organismo no estard obligado a realizar tales controles durante el periodo de
vigencia de las medidas.

Articulo 6

Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de abril de 2020.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2020/599 DE LA COMISION
de 30 de abril de 2020

que autoriza los acuerdos y las decisiones en materia de planificacion de la produccion en el sector de
la leche y los productos licteos

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se
crea la organizacién comtn de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
n.° 92272, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 y (CE) n.° 1234/2007 del Consejo (!), y en particular su articulo 222,

Considerando lo siguiente:

(1) Debido ala actual pandemia de COVID-19 y a las amplias restricciones a la circulacién de personas impuestas en los
Estados miembros, el sector de la leche y los productos licteos estd experimentando perturbaciones econdmicas que
estdn causando dificultades financieras y problemas de liquidez a los agricultores.

(2)  La propagaci6n de la enfermedad y las medidas establecidas limitan la disponibilidad de mano de obra, por lo que
ponen en peligro, entre otras cosas, las fases de produccion, recogida y transformacion de leche. Esto acrecienta las
dificultades del sector, dado que la industria transformadora se ve forzada a encontrar soluciones alternativas para
recoger la leche fresca que sigue fluyendo mientras sus factorfas experimentan dificultades.

(3)  Ademids, el cierre obligatorio de comercios, mercados al aire libre, restaurantes y otros establecimientos hosteleros ha
detenido la actividad del sector de la hostelerfa y la restauracién, lo que ha dado lugar a cambios significativos en el
comportamiento de la demanda de leche y productos lacteos. La demanda de los consumidores se ha trasladado
hacia los alimentos bdsicos, en detrimento de los productos lcteos especiales. En el sector de la hosteleria y la
restauracion recae tradicionalmente el consumo de entre un 10 % y un 20 %, segun el producto, de la producciéon
de leche y productos lacteos de la Unién. Como consecuencia de ello, se ha producido una caida de la demanda de
determinados productos en el sector de la leche y los productos licteos vendidos en el sector de la hosteleria y la
restauracion. Por ejemplo, mds de la mitad del queso mozzarella producido en la Unidn se destina al sector de los
servicios alimentarios. El aumento del consumo de determinados productos lacteos en el sector minorista no ha
contrarrestado la caida de la demanda de tales productos en el sector de la hosteleria y la restauracion.

(4)  Por afiadidura, en prevision de nuevas caidas de precios, los compradores de leche y productos lacteos de la Unién y
del mercado mundial estdn cancelando contratos y aplazando la firma de contratos nuevos. Ademds, las
exportaciones de leche y productos lacteos se ven afectadas por problemas logisticos, puesto que el inicio de la
pandemia de COVID-19 en China produjo importantes congestiones en los puertos, tanto dentro como fuera del
pais. Estd previsto que el incremento de las cancelaciones en el transporte maritimo se prolongue al menos hasta
finales de junio de 2020, como consecuencia de lo cual habrd menos contenedores, las tarifas registraran fuertes
subidas y se aplazardn los envios de los exportadores. Las exportaciones a terceros paises representan
aproximadamente el 15 % de la produccion total de la Unidn, en volumen, de leche y productos licteos.

(5)  Por tanto, la transformaci6n de entradas de leche cruda se estd desviando en parte hacia productos a granel, de largo
periodo de conservacién y almacenables, que requieren menos mano de obra, como leche desnatada en polvo y
mantequilla, en volimenes superiores a la demanda habitual del mercado. Ahora bien, muchas instalaciones de
produccién de la Unién no disponen de capacidad para transformar leche en diferentes productos y se ven
obligadas a seguir produciendo productos lacteos cuya demanda ha caido bruscamente.

(6)  Este desequilibrio entre la oferta y la demanda estd generando perturbaciones econdmicas en el sector de la leche y
los productos lacteos. Como consecuencia de este desequilibrio, los precios mayoristas de la leche y los productos
lacteos han sufrido descensos importantes, sobre todo desde principios de marzo de 2020: un 19 % en el caso de la
leche desnatada en polvo y un 14 % en el caso de la mantequilla. Los precios de la leche desnatada en polvo y de la
mantequilla —los productos en los que el excedente de leche cruda se transforma cuando el flujo lacteo supera la
demanda— han sido los primeros en sufrir una caida significativa. Sobre la base de los precios de la leche desnatada
en polvo y la mantequilla, se estima que el precio mayorista equivalente de la leche cruda descendié un 24 % entre
principios de febrero y la primera semana de abril. Esta primavera, la caida de los precios estd siendo excepcional
debido a los cambios en la demanda ligados a las medidas de restriccién de movimientos que se han producido
paralelamente y al pico estacional de la produccion lictea. Se prevé que los precios de la leche y los productos
ldcteos sigan cayendo por cuanto se espera un aumento de la produccion ldctea en la primavera y el verano, que es
la temporada alta de la produccién en el sector de la leche y los productos lacteos.

() DOL 347 de 20.12.2013, p. 671.
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(7)  Estas circunstancias permiten calificar estos acontecimientos como un periodo de grave desequilibrio del mercado.

(8)  Con el fin de ayudar al sector de la leche y los productos licteos a encontrar un equilibrio en este periodo de grave
desequilibrio del mercado, procede autorizar los acuerdos y las decisiones de los agricultores, de las asociaciones de
agricultores, de las asociaciones de dichas asociaciones, de las organizaciones de productores reconocidas, de las
asociaciones de organizaciones de productores reconocidas y de las organizaciones interprofesionales reconocidas.
Tales acuerdos y decisiones podrian incluir un esfuerzo colectivo de los operadores para planificar la produccion de
leche cruda en funcién de los cambios en el comportamiento de la demanda.

(9)  Todo acuerdo o decision en materia de planificacién de la produccién debe autorizarse temporalmente durante un
perfodo de seis meses, coincidiendo con la primavera y el verano, que es la temporada alta de produccién en el
sector de la leche y los productos lacteos, de tal modo que su repercusién deberia ser mas importante.

(10) Considerando que las graves perturbaciones del mercado vienen observandose desde principios de abril de 2020, el
perfodo de seis meses debe comenzar el 1 de abril de 2020.

(11) De conformidad con el articulo 222, apartado 1, pérrafo primero, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, debe
concederse una autorizacién siempre y cuando no perjudique el funcionamiento del mercado interior y los
acuerdos y decisiones tengan como unica finalidad estabilizar el sector de la leche y los productos licteos. Estas
condiciones especificas excluyen los acuerdos y decisiones que, directa o indirectamente, ocasionen una
segmentacion de los mercados, una discriminacién por razén de la nacionalidad o una fijacién de los precios. A los
acuerdos y decisiones que no retinan esas condiciones, o que dejen de hacerlo, se les aplicard el articulo 101,
apartado 1, del Tratado.

(12) La autorizacion prevista en el presente Reglamento debe cubrir el territorio de la Unién, dado que los graves
desequilibrios del mercado son comunes a todo su territorio.

(13) Para que los Estados miembros estén en condiciones de valorar si los acuerdos y las decisiones no menoscaban el
funcionamiento del mercado interior y tienen como tnica finalidad estabilizar el sector de la leche y los productos
lacteos, ha de facilitarse a las autoridades competentes del Estado miembro que posea el mayor porcentaje del
volumen estimado de produccion de leche cubierto por tales acuerdos o decisiones, incluidas las autoridades de
competencia de ese Estado miembro, informacién sobre los acuerdos celebrados y las decisiones adoptadas y sobre
el volumen de produccién y el periodo de tiempo previstos en ellos.

(14) A la vista del grave desequilibrio del mercado y de la proximidad del pico estacional de produccién, el presente
Reglamento debe entrar en vigor al dia siguiente de su publicacién.

(15) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de la Organizacién Comin de
Mercados Agrarios.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 152, apartado 1 bis, en el articulo 209, apartado 1, y en el articulo 210,
apartado 1, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, se autoriza a los agricultores, las asociaciones de agricultores, las
asociaciones de dichas asociaciones, las organizaciones de productores reconocidas, las asociaciones de organizaciones de
productores reconocidas y las organizaciones interprofesionales reconocidas del sector de la leche y los productos licteos,
durante un periodo de seis meses a partir del 1 de abril de 2020, a celebrar acuerdos y adoptar decisiones comunes sobre
la planificacién del volumen de leche que se producird.

Articulo 2
Los Estados miembros adoptaran las medidas necesarias para garantizar que los acuerdos y las decisiones a que se refiere el

articulo 1 no menoscaben el buen funcionamiento del mercado interior y tengan como tnica finalidad estabilizar el sector
de la leche y los productos licteos.

Articulo 3

El dmbito geografico de la presente autorizacion es el territorio de la Unién.
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Articulo 4

1. Tan pronto como los acuerdos o las decisiones mencionados en el articulo 1 se celebren o adopten, los agricultores,
las asociaciones de agricultores, las asociaciones de dichas asociaciones, las organizaciones de productores reconocidas, las
asociaciones de organizaciones de productores reconocidas y las organizaciones interprofesionales reconocidas de que se
trate comunicardn dichos acuerdos o decisiones a las autoridades competentes del Estado miembro que posea el mayor
porcentaje del volumen estimado de produccion de leche cubierto por esos acuerdos o decisiones, indicando lo siguiente:

a) el volumen de produccién estimado previsto en el acuerdo o la decision;

b) el periodo de aplicacién previsto.

2. A mids tardar veinticinco dias después del final del periodo de seis meses mencionado en el articulo 1, los agricultores,
las asociaciones de agricultores, las asociaciones de dichas asociaciones, las organizaciones de productores reconocidas, las
asociaciones de organizaciones de productores reconocidas y las organizaciones interprofesionales reconocidas de que se

trate comunicardn el volumen de produccién comprendido de manera efectiva en los acuerdos o las decisiones a las
autoridades competentes mencionadas en el apartado 1 del presente articulo.

3. De conformidad con el Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/1185 de la Comision (3, los Estados miembros
notificardn a la Comisién lo siguiente:

a) a mads tardar cinco dias después del final de cada periodo de un mes, los acuerdos y las decisiones que se les hayan
comunicado con arreglo al apartado 1 durante ese periodo;

b) a mds tardar treinta dias después del final del periodo de seis meses a que se refiere el articulo 1, un resumen de los
acuerdos y decisiones aplicados durante dicho periodo.

Articulo 5

El presente Reglamento entrard en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de abril de 2020.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN

(* Reglamento de Ejecucién (UE) 20171185 de la Comision, de 20 de abril de 2017, por el que se establecen las normas de desarrollo de
los Reglamentos (UE) n.° 1307/2013 y (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a la notificacion
de informaci6én y documentos a la Comision y por el que se modifican y derogan diversos Reglamentos de la Comisiéon (DO L 171 de
4.7.2017, p. 113).
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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2020/600 DE LA COMISION
de 30 de abril de 2020

por el que se establecen excepciones al Reglamento de Ejecuciéon (UE) 2017/892, al Reglamento de

Ejecucién (UE) 2016/1150, al Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 615/2014, al Reglamento de

Ejecucién (UE) 2015/1368 y al Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/39 en lo que respecta a
determinadas medidas para hacer frente a la crisis causada por la pandemia de COVID-19

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6én Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se
crea la organizacién comin de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
n.° 922(72, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 y (CE) n.° 1234/2007 ('), y en particular sus articulos 25, 31, 38, 54y 57,

Considerando lo siguiente:

(1) Debido a la actual pandemia de COVID-19 y a las amplias restricciones de los desplazamientos derivadas de ella, los
agricultores, viticultores, productores de aceite y apicultores de todos los Estados miembros se han enfrentado a
dificultades excepcionales. Los problemas logisticos y la escasez de mano de obra los han hecho vulnerables a las
perturbaciones econémicas provocadas por la pandemia. En particular, experimentan dificultades financieras y
problemas de liquidez. Habida cuenta de la combinacién de estas circunstancias sin precedentes, resulta necesario
paliar estas dificultades estableciendo excepciones a determinadas disposiciones de varios reglamentos de ejecucion
aplicables en el dmbito de la politica agricola comun.

(2)  Con arreglo al articulo 9, apartado 1, del Reglamento de Ejecucion (UE) 2017/892 de la Comisién (3), las
organizaciones de productores deben presentar una solicitud de ayuda, o su saldo, a la autoridad competente del
Estado miembro para cada programa operativo para el que se solicite ayuda no mds tarde del 15 de febrero del afio
siguiente a aquel para el que se solicita la ayuda. De conformidad con el articulo 9, apartado 3, de dicho
Reglamento, las solicitudes de ayuda pueden referirse a gastos programados pero no efectuados si se demuestran
determinados elementos. Estos elementos incluyen que las operaciones en cuestién no puedan realizarse antes del
31 de diciembre del afio de ejecucion del programa operativo por razones ajenas a la organizacién de productores
de que se trate, y que dichas operaciones puedan llevarse a cabo no mads tarde del 30 de abril del afio siguiente al
aflo para el que se solicita la ayuda. Habida cuenta de la pandemia de COVID-19, es necesario establecer una
excepcion a lo dispuesto en el articulo 9, apartado 3, letra b), del Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/892 y
disponer que las solicitudes de ayuda que vayan a presentarse a mds tardar el 15 de febrero de 2021 puedan cubrir
los gastos de las operaciones programadas para el afio 2020 pero no llevadas a cabo a 31 de diciembre de 2020, si
dichas operaciones pueden llevarse a cabo no mds tarde del 15 de agosto de 2021. Por la misma razén, también es
necesario establecer una excepcion a lo dispuesto en el articulo 9, apartado 3, letra b), del Reglamento de Ejecucién
(UE) 2017/892 y disponer que las solicitudes de ayuda presentadas a mds tardar el 15 de febrero de 2020 puedan
cubrir los gastos de las operaciones programadas para el afio 2019 pero no llevadas a cabo a 31 de diciembre de
2019, si dichas operaciones pueden llevarse a cabo no més tarde del 15 de agosto de 2020.

(3)  Las medidas adoptadas por los gobiernos en los dltimos meses para hacer frente a la crisis provocada por la
pandemia de COVID-19, especialmente el cierre de hoteles, bares y restaurantes, la limitacion de la circulacién de
personas y mercancias a lo estrictamente necesario y el cierre de determinadas fronteras dentro de la Unidn, estdn
teniendo un impacto negativo en el sector vinicola de la Unidn. Se estima que el cierre de hoteles, bares y
restaurantes afecta directamente al 30 % de los volimenes de consumo de vino en la Unidn, lo que corresponde al
50 % del valor del vino consumido en la Unién. Ademds, la escasez de mano de obra y las dificultades logisticas
provocadas por la pandemia también afectan negativamente a los viticultores y al sector vitivinicola en su conjunto.
Cada vez son més los problemas a que se enfrentan los viticultores de cara a la proxima cosecha: los bajos precios, el
menor consumo, el transporte y las dificultades de venta.

(4)  Ademds, el mercado del vino de la Unién ha estado sujeto a condiciones agravantes durante todo 2019 y las
existencias de vino se encuentran en su nivel mdas alto desde 2009. Esta evolucién se debe principalmente a la
conjuncion de una cosecha récord en 2018 y al descenso en general del consumo de vino en la Unién. Por otro
lado, la imposicién de aranceles adicionales a la importacion de vinos europeos por parte de los Estados Unidos de
América, principal mercado de exportacién del vino de la Unién, ha afectado a las exportaciones. La pandemia de

() DOL 347 de 20.12.2013, p. 671.

() Reglamento de Ejecucion (UE) 2017/892 de la Comisién, de 13 de marzo de 2017, por el que se establecen disposiciones de aplicacion
del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en los sectores de las frutas y hortalizas y de las frutas y
hortalizas transformadas (DO L 138 de 25.5.2017, p. 57).
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COVID-19 ha asestado un nuevo golpe a un sector fragil que ya no puede comercializar ni distribuir eficazmente sus
productos debido fundamentalmente al cierre de los principales mercados de exportacion y a las medidas adoptadas
para garantizar un confinamiento adecuado, en particular la interrupcion de todas las actividades de restauracién y la
imposibilidad de proveer a los clientes habituales. Todo ello genera pérdidas de ingresos para todos los agentes del
sector vitivinicola. La incertidumbre sobre la duracién de las medidas adoptadas para hacer frente a la pandemia y
su impacto en los precios, las pautas de consumo y los ingresos, son otros tantos factores que pesan sobre el sector
vitivinicola de la Unidn.

En este contexto, procede adoptar medidas urgentes para hacer frente a la situacién introduciendo una mayor
flexibilidad en la aplicacién de algunas de las medidas de apoyo contempladas en el articulo 43 del Reglamento (UE)
n.° 1308/2013, estableciendo una excepcion a varias disposiciones del Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1150 de
la Comisién ().

El articulo 2, apartado 1, del Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1150 establece que no pueden presentarse
modificaciones de los programas de apoyo aplicables a que se refiere el articulo 41, apartado 5, del Reglamento
(UE) n° 1308/2013 mdés de dos veces en cada ejercicio financiero. A fin de que los Estados miembros puedan
adaptar rdpidamente sus programas nacionales de apoyo por motivos relacionados con la crisis provocada por la
pandemia de COVID-19, conviene permitir que dichas modificaciones puedan presentarse mds de dos veces por
ejercicio, siempre que se presenten antes del 15 de octubre de 2020. Los Estados miembros deben poder reaccionar
rdpidamente ante las circunstancias excepcionales relacionadas con la pandemia de COVID-19 y presentar
modificaciones de su programa tan pronto y tan a menudo como sea necesario. Dicha flexibilidad permitird a los
Estados miembros optimizar las medidas ya en vigor, aumentar el nimero de intervenciones y hacer ajustes con
mayor frecuencia en funcién de la situacién del mercado. Por otra parte, esto permitird también a los Estados
miembros que deseen incluir medidas adicionales en su programa de apoyo nacional hacerlo de forma inmediata en
el momento de la entrada en vigor del presente Reglamento en lugar de tener que esperar al siguiente plazo para la
presentaciéon de enmiendas. Gracias a esta mayor flexibilidad, los operadores, incluidos los recién llegados,
dispondrdn de mds oportunidades para presentar solicitudes de ayuda. El objetivo es aliviar al sector vitivinicola y
garantizar la flexibilidad necesaria ante las consecuencias de la crisis provocada por la pandemia de COVID-19.

Por consiguiente, es necesario establecer una excepcién temporal a lo dispuesto en el articulo 2, apartado 1, del
Reglamento de Ejecucién (UE) 20161150 a fin de permitir cambios en los programas nacionales de apoyo cuando
sea necesario y también en relacién con las medidas mencionadas en el articulo 45, apartado 1, letra a), y en los
articulos 46 a 52, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013. Por lo que se refiere a la medida de promocién contemplada
en el articulo 45, apartado 1, letra b), del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, el Reglamento de Ejecucién (UE)
n.° 2020/133 de la Comision (*) permite a los Estados miembros introducir cambios en sus programas nacionales
de apoyo cuando sea necesario.

A la vista de la crisis derivada de la pandemia de COVID-19 y de la consiguiente falta de recursos humanos, resulta
materialmente imposible para los productores llevar a cabo las operaciones previstas en relacion con la cosecha en
verde. Procede, por tanto, posponer, para el afio 2020, el plazo para la presentacion de solicitudes de ayuda para la
cosecha en verde, asi como el plazo para llevar a cabo tales operaciones, segtin lo establecido en el articulo 8, letras
b) y d), del Reglamento de Ejecucion (UE) 2016/1150, respectivamente. De este modo, los productores deberian
disponer de mds tiempo para planificar y encontrar la mano de obra necesaria para llevar a cabo estas operaciones.

Ademds, por lo que se refiere a la crisis provocada por la pandemia de COVID-19 y los consiguientes excedentes de
vino en el mercado, resulta innecesario pedir a los Estados miembros que faciliten una justificacion especifica para la
aplicacion de la cosecha en verde. Por lo tanto, procede establecer una excepcién a lo dispuesto en el articulo 8, letra
¢), del Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1150 y suspender temporalmente, para el afio 2020, la obligacién de los
Estados miembros de elaborar un andlisis de la situacion prevista del mercado que justifique la aplicacién de la
cosecha en verde para restablecer el equilibrio del mercado y prevenir una crisis.

(10) El articulo 29 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 establece normas sobre los programas de trabajo trienales

elaborados por las organizaciones de productores para apoyar el sector del aceite de oliva y de las aceitunas de
mesa. La crisis actual relacionada con la pandemia de COVID-19 representa un desafio excepcional y sin
precedentes para la capacidad de los beneficiarios de llevar a cabo las actividades previstas durante el segundo y
tercer afio de aplicacién de los programas trienales de apoyo al sector del aceite de oliva y de las aceitunas de mesa.

Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1150 de la Comisién, de 15 de abril de 2016, por el que se establecen disposiciones de aplicacién
del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que se refiere a los programas nacionales de apoyo en
el sector vitivinicola (DO L 190 de 15.7.2016, p. 23).

Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/133 de la Comisién, de 30 de enero de 2020, que establece excepciones al Reglamento de
Ejecucion (UE) 2016/1150 por el que se establecen disposiciones de aplicacion del Reglamento (UE) n. ° 1308/2013 del Parlamento
Europeo y del Consejo en lo que se refiere a los programas nacionales de apoyo en el sector vitivinicola (DO L 27 de 31.1.2020, p. 24).
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Asi pues, es preciso conceder excepcionalmente flexibilidad a los beneficiarios para que puedan modificar estas
actividades en determinadas condiciones. Por consiguiente, es necesario establecer excepciones a determinadas
disposiciones del Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 615/2014 de la Comisién (°) para permitir dicha flexibilidad,
que, sin embargo, no tendrd repercusion alguna en el plazo limite para el pago de la financiacion de la UE.

(11) El Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/1368 de la Comision (%) establece normas sobre los programas apicolas en

relacion con las ayudas al sector. De conformidad con el articulo 2 de dicho Reglamento, la campafia apicola es el
periodo de doce meses consecutivos comprendido entre el 1 de agosto y el 31 de julio. En consecuencia, la campaiia
apicola de 2020 se extiende desde el 1 de agosto de 2019 hasta el 31 de julio de 2020. De conformidad con el
articulo 3 de dicho Reglamento, cada Estado miembro debe notificar su propuesta de programa apicola tnico para
todo su territorio. De conformidad con el articulo 6 del mismo Reglamento, los Estados miembros pueden
modificar las medidas de sus programas apicolas durante la campaiia apicola. No obstante, no debe rebasarse el
limite total de los gastos previstos. El Reglamento del Ejecucién (UE) 2015/1368 debe modificarse para permitir que
los Estados miembros lleven a cabo las medidas previstas para la campafia apicola 2020 incluso después del 31 de
julio de 2020. Esta modificacién no debe tener ninguna repercusién en el periodo de pago. De conformidad con el
articulo 55, apartado 1, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, los programas apicolas han de desarrollarse en
cooperacién con las organizaciones representativas del sector apicola. Antes de solicitar cualquier modificacién de
los programas apicolas, los Estados miembros deben consultar a las organizaciones interesadas.

(12) El articulo 1, apartado 2, del Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/39 de la Comision (°) establece la definicion de

«curso escolar a efectos del programa de ayuda contemplado en el articulo 23 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013
(el «programa escolar»). Las medidas adoptadas por Estados miembros para hacer frente a la pandemia de COVID-
19, que incluyen el cierre temporal de centros escolares, han alterado la aplicacion del programa escolar en el curso
escolar 2019/2020. Dichas medidas han impedido temporalmente la distribucién de frutas, hortalizas y leche en los
centros escolares y la realizacién de medidas educativas de acompafiamiento, asi como de las actividades de
publicidad, seguimiento y evaluacién. Procede, por tanto, establecer una excepcion al articulo 1, apartado 2, del
Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/39 por la que se prorrogue la duracién del curso escolar 2019/2020 de modo
que los Estados miembros puedan seguir llevando a cabo las actividades previstas para ese afio escolar hasta el 30
de septiembre de 2020.

(13) En el articulo 4, apartados 3, 4 y 5, y en el articulo 5, apartado 3, del Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/39 se

establece el perfodo que pueden cubrir las solicitudes de ayuda para el suministro y la distribucién de productos y
para las medidas educativas de acompafiamiento, asi como el plazo para la presentacién de solicitudes de ayuda y
para el pago de la ayuda en virtud del programa escolar. Habida cuenta de la ampliacién de la duracién del curso
escolar 2019/2020, deben establecerse una excepcion al articulo 4, apartados 3, 4 y 5, y al articulo 5, apartado 3,
del Reglamento de Ejecucion (UE) 2017/39 en lo que respecta a las solicitudes de ayuda para las actividades del
programa escolar que tengan lugar después del 31 de julio de 2020, de modo que abarquen periodos inferiores a
dos semanas y establezcan los plazos para la presentacién de solicitudes de ayuda y para el pago de la ayuda.

(14) Elarticulo 7, apartado 3, del Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/39 de la Comisién establece las normas para la

0)

reasignacion de la ayuda de la Unidn no solicitada entre los Estados miembros participantes en el programa escolar
que hayan notificado su deseo de utilizar una asignacién superior a su asignacion indicativa. El importe de la
asignacion indicativa que puede reasignarse a otro Estado miembro se debe basar en el nivel de utilizacién por
dicho Estado miembro de la asignacién definitiva de la ayuda de la Unién en el curso escolar precedente. Las
normas de confinamiento adoptadas por los Estados miembros para hacer frente a la pandemia de COVID-19, que
incluyen el cierre temporal de centros escolares, podrian traducirse en una menor utilizacién de la ayuda de la
Unidn para el curso escolar 2019/2020. Procede, por tanto, establecer una excepcion a lo dispuesto en el articulo 7,
apartado 3, del Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/39 a fin de no tener en cuenta el nivel de utilizacién de la ayuda
de la Unién en el curso escolar 2019/2020 para la reasignacién de la ayuda de la Unién no solicitada entre los
Estados miembros que participen en el programa escolar durante el curso escolar 2021/2022.

Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 615/2014 de la Comision, de 6 de junio de 2014, por el que se establecen las normas de desarrollo
del Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo y del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento
Europeo y del Consejo en lo relativo a los programas de trabajo para sostener los sectores del aceite de oliva y de las aceitunas de mesa
(DO L 168 de 7.6.2014, p. 95).

Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/1368 de la Comisién, de 6 de agosto de 2015, por el que se establecen disposiciones de aplicacién
del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo a las ayudas al sector de la apicultura (DO L
211 de 8.8.2015, p. 9).

Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/39 de la Comision, de 3 de noviembre de 2016, por el que se establecen las normas de desarrollo
del Reglamento (UE) n.° 13082013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que atafie a la ayuda de la Unién para la distribucién
en los centros escolares de frutas y hortalizas, platanos y leche (DO L 5 de 10.1.2017, p. 1).



4.5.2020 Diario Oficial de la Unién Europea L 140/43

(15) Habida cuenta de la necesidad de tomar medidas inmediatas, el presente Reglamento debe entrar en vigor el dia de su
publicacion en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

(16) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de la Organizacién Comun de
Mercados Agrarios.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

TITULO

FRUTA'Y HORTALIZAS

Articulo 1

Excepciones al Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/892

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 9, apartado 3, letra b), las solicitudes de ayuda presentadas a mds tardar el 15
de febrero de 2020 podran cubrir los gastos de las operaciones programadas para el afio 2019 pero no llevadas a cabo a 31
de diciembre de 2019, si tales operaciones pueden llevarse a cabo a mds tardar el 15 de agosto de 2020.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 9, apartado 3, letra b), las solicitudes de ayuda que deban presentarse a mas
tardar el 15 de febrero de 2021 podrén cubrir los gastos de las operaciones programadas para el afio 2020 pero no
realizadas a 31 de diciembre de 2020, si tales operaciones pueden llevarse a cabo a mds tardar el 15 de agosto de 2021.

TITULO II

VINO

Articulo 2

Excepciones al Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1150

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 2, apartado 1, del Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1150, los Estados
miembros podrdn introducir, en relacion con las medidas a que se refieren el articulo 45, apartado 1, letra a), y los
articulos 46 a 52, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, cuando sea necesario durante el ejercicio 2020, pero no mds tarde
del 15 de octubre de 2020, las modificaciones de sus programas nacionales de apoyo al sector vitivinicola a que se refiere
el articulo 41, apartado 5, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2016/1150, durante el ejercicio 2020, los
Estados miembros podran:

(a) fijar el plazo para la presentacion de las solicitudes de ayuda para la cosecha en verde contempladas en la letra b) de
dicho articulo entre el 15 de abril y el 30 de junio;

(b) optar por no determinar una situacién del mercado prevista que justifique la solicitud de cosecha en verde a que se
refiere la letra ¢) de dicho articulo;

(c) establecer, a mds tardar el 30 de junio, un plazo fijado en una fecha posterior a la del plazo para la presentacién de
solicitudes de ayuda para la cosecha en verde previsto en la letra a) del presente articulo, para llevar a cabo las
operaciones de cosecha en verde de conformidad con los requisitos establecidos en el articulo 47, apartado 1, del
Reglamento (UE) n.° 1308/2013. Este plazo se fijard antes de la época normal de la cosecha (fase N de Baggiolini y fase
89 de BBCH) en la zona de que se trate.
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TITULO I

ACEITE DE OLIVA Y ACEITUNAS DE MESA

Articulo 3

Excepciones al Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 615/2014

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 2, apartados 2 y 4, del Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 615/2014, la
autoridad competente podrd aceptar modificaciones de un programa de trabajo siempre que:

(a) los cambios propuestos tengan por objeto modificar y reprogramar para después del 31 de marzo de 2020 las
actividades del segundo afio de aplicacion del programa de trabajo trienal iniciado el 1 de abril de 2018;

(b) las actividades en cuestion no hayan tenido lugar a su debido tiempo a causa de problemas generados por la pandemia
de COVID-19;

(c) la organizacion beneficiaria solicite a mds tardar el 30 de junio de 2020 el pago parcial a que se refiere el articulo 5 bis
del Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 615/2014 de la ayuda correspondiente a las actividades del segundo afio de

ejecucion que hayan tenido lugar antes del 1 de abril de 2020;

(d) la financiacién por parte de la UE de las actividades en cuestion se realice en el marco del segundo afio de ejecucion, de
conformidad con el articulo 5 del Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 615/2014.

El apartado 4 del articulo 5 del Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 615/2014 no se aplicard a los programas de trabajo
modificados con arreglo a la letra d) del parrafo primero del presente articulo.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 2, apartado 6, letra a), del Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 615/2014, el
plazo de dos meses no serd aplicable a la notificacion de modificaciones de un programa de trabajo siempre que:

(a) los cambios propuestos estén relacionados con las actividades del tercer afio de ejecucién del programa de trabajo
trienal que se inici6 el 1 de abril de 2018;

(b) la actividad inicialmente prevista no se haya realizado o no pueda realizarse total o parcialmente debido a los
obstéculos generados por la pandemia de COVID-19;

(c) laactividad tal y como haya sido modificada tenga lugar previa aceptacién por parte de la autoridad competente.

TITULO IV

PROGRAMAS APICOLAS NACIONALES

Articulo 4

Excepciones al Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/1368

No obstante lo dispuesto en el articulo 6, apartado 1, del Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/13638, los Estados miembros
podran modificar sus programas apicolas de manera que las medidas previstas para la campafia 2020 puedan llevarse a
cabo después del 31 de julio de 2020, pero no mds tarde del 15 de septiembre de 2020. Se considerard que estas medidas
se han llevado a cabo con respecto a la campaiia apicola 2020.

Tales modificaciones serdn notificadas a la Comision por el Estado miembro y aprobadas por la Comisién antes de su
ejecucion. Las solicitudes de las modificaciones y su aprobacién deberdn llevarse a cabo de conformidad con el
procedimiento establecido en el articulo 6, apartados 2 y 3, del mencionado Reglamento.
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TITULO V

PROGRAMA ESCOLAR

Articulo 5
Excepciones al Reglamento de Ejecucion (UE) 2017/39

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 1, apartado 2, del Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/39, la duracién del
curso escolar 2019/2020 se prorrogara hasta el 30 de septiembre de 2020.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 4, apartado 3, del Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/39, las solicitudes de
ayuda relativas a las actividades del curso escolar 2019/2020 que tengan lugar después del 31 de julio de 2020 podrin
referirse a periodos inferiores a dos semanas.

3. No obstante lo dispuesto en el articulo 4, apartados 4 y 5, del Reglamento de Ejecucién (UE) 201739, las solicitudes
de ayuda correspondientes a las actividades del curso escolar 2019/2020 que tengan lugar después del 31 de julio de 2020
se presentardn a mas tardar el 30 de septiembre de 2020. Si se supera este plazo, no se pagard la ayuda.

4. No obstante lo dispuesto en el articulo 5, apartado 3, del Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/39, las autoridades
competentes pagardn la ayuda para las actividades del curso escolar 2019/2020 que tengan lugar después del 31 de julio a
mds tardar el 15 de octubre de 2020.

5. No obstante lo dispuesto en el articulo 7, apartado 3, parrafo primero, del Reglamento de Ejecucion (UE) 2017/39, el
célculo descrito en dicho parrafo no se aplicard al cdlculo de la asignacién definitiva de ayuda de la Unién para el curso
escolar 2021/2022.

Articulo 6

Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de abril de 2020.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2020/601 DE LA COMISION
de 30 de abril de 2020

sobre medidas de emergencia por las que se establecen excepciones a los articulos 62 y 66 del
Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a la validez
de las autorizaciones para plantaciones de vid y al arranque en caso de replantacién anticipada

LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6én Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se crea la
organizaciéon comun de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE) n.° 922/72, (CEE)
n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 y (CE) n.° 1234/2007 ("), y en particular su articulo 221, apartado 1,

Considerando lo siguiente:

(1)

()
0

Debido a la actual pandemia de COVID-19 y a las amplias restricciones de movimiento impuestas en los Estados
miembros, los viticultores de toda la Uni6n han sufrido dificultades excepcionales. En particular, los viticultores han
experimentado problemas logisticos y de escasez de trabajadores que estdn afectando considerablemente a los
cultivos que requieren mucha mano de obra, como las vides, que crecen en vifiedos que necesitan gran cantidad de
intervenciones manuales durante todo el perfodo vegetativo y en especial en primavera, que es cuando suelen
plantarse las nuevas vides. Debido a las restricciones actuales, los viticultores deben afrontar dificultades sin
precedentes para movilizar a los trabajadores necesarios que realicen las operaciones diarias en sus vifiedos, y la
situacién es atin peor en lo que respecta a la organizacién de la mano de obra adicional necesaria para plantar
nuevas vides.

El articulo 62, apartado 3, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 establece que las autorizaciones para plantaciones de
vid serdn validas por un periodo de tres afios a partir de la fecha en que hayan sido concedidas. En consonancia con
el articulo 7, apartado 2, parrafo segundo, del Reglamento de Ejecucién (UE) 2018/274 de la Comision (%), las
autorizaciones para plantaciones se concederdn a los solicitantes seleccionados a mds tardar el 1 de agosto. Ello
permite a los viticultores preparar el terreno en otofio y obtener nuevas vides, que suelen cultivarse en primavera. La
primavera es la estacion mds favorable para la plantacion de vides, ya que gracias al aumento de la temperaturay a la
llegada del verano, el suelo se seca y es posible que los vegetales plantados en ese momento no consigan arraigar.

Debido a la crisis provocada por la pandemia de COVID-19, los viticultores cuyas autorizaciones para plantaciones
expiran a mds tardar el 1 de agosto de 2020 no pueden actualmente hacer uso de las mismas durante su dltimo afio
de validez conforme a lo previsto. Ademds, debido a la incertidumbre en torno a la duracién de las medidas
adoptadas para hacer frente a la pandemia, no es seguro que los viticultores puedan hacer uso de sus autorizaciones
para plantaciones antes del 1 de agosto. No obstante, aun en el caso de que la pandemia de COVID-19 evolucione de
forma positiva y las restricciones se levanten antes del verano, los viticultores tendran que cultivar las vides durante la
estacion cdlida y, por tanto, durante un momento menos adecuado del ciclo vegetativo, en condiciones dificiles y con
un coste adicional. Todo ello se produce en un momento en el que el sector vinicola ya estaba sufriendo las
consecuencias de unas condiciones de mercado desfavorables.

Por consiguiente, para evitar la pérdida de las autorizaciones para plantaciones o un rdpido deterioro de las
condiciones en las que se realizaria el proceso de plantado, es necesario permitir sin demora una prolongacién de la
validez de las autorizaciones para plantaciones que expiran en el afio 2020. Todas las autorizaciones que expiren
en 2020 deben, en consecuencia, prolongarse durante doce meses a partir de la fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento, con la finalidad de permitir a los viticultores la plantacién de vides en condiciones favorables
en la primavera de 2021.

Dadas las dificultades practicas y econdémicas imprevistas a las que se enfrentan debido a la pandemia de COVID-19,
los viticultores deben tener la posibilidad de renunciar a su autorizacién para plantaciones que expiran en el afio
2020 sin incurrir en las sanciones administrativas que se contemplan en el articulo 89, apartado 4, del Reglamento
(UE) n.° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (°) en caso de que ya no deseen expandir su superficie
viticola.

DO L 347 de 20.12.2013, p. 671.

Reglamento de Ejecucién (UE) 2018/274 de la Comisién, de 11 de diciembre de 2017, por el que se establecen las normas de
desarrollo del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta al régimen de autorizaciones
para plantaciones de vid, la certificacién, el registro de entradas y salidas, las declaraciones obligatorias y las notificaciones, y del
Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a los controles pertinentes, y por el que se
deroga el Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/561 de la Comisién (DO L 58 de 28.2.2018, p. 60).
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(6)  En cuanto a los viticultores titulares de autorizaciones para plantaciones concedidas por Estados miembros por el
arranque de una superficie de vides determinada de conformidad con el articulo 66, apartado 1, del Reglamento
(UE) n.* 1308/2013, la excepcién que se contempla en el presente Reglamento debe aplicarseles de modo similar
que a los viticultores a los que se hayan concedido autorizaciones para nuevas plantaciones. Ello garantizarfa que
los productores no se viesen obligados a reducir su superficie viticola por la imposibilidad de replantar un terreno
que hayan arrancado debido a circunstancias imprevistas y por la escasez de trabajadores originada por las
restricciones de movimiento debidas a la crisis de la pandemia de COVID-19.

(7)  Si bien los Estados miembros concedieron una autorizacién de replantacién a los viticultores que se
comprometieron a arrancar una superficie de vides a mds tardar antes de que finalizase el cuarto afio a partir de la
plantacién de las nuevas vides, en el afio 2020 los productores pueden experimentar problemas especificos para
ello, debido a las restricciones de movimiento y a la escasez de mano de obra. Por tanto, cuando los viticultores
puedan justificar que no pudieron realizar el arranque en el 2020 por razones relacionadas con la pandemia de
COVID-19, los Estados miembros deben poder conceder a los viticultores mds tiempo para realizar el arranque
mediante la prorrogacién del plazo por un periodo de hasta doce meses después de la fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento. Los Estados miembros decidirdn en los dos meses posteriores a la presentacion de la solicitud
si se concede la prorrogacion del plazo y por qué duracién, y en caso de denegacion, comunicardn al solicitante los
motivos de ello. Si el arranque no se realiza antes del final de la prorrogacion concedida, el viticultor debe estar
sujeto a las respectivas sanciones aplicables con arreglo al articulo 5, apartado 2, del Reglamento Delegado (UE)
2018/273 (*) de la Comisién.

(8)  Cuando un Estado miembro autoriza a los viticultores a retrasar el arranque de un vifiedo que haya sido objeto de
una replantacién anticipada, ni el vifiedo destinado al arranque ni el nuevo podradn acogerse al apoyo a la cosecha
en verde para evitar la doble financiacion.

(9)  Las restricciones de movimiento aplicadas, asi como los problemas logisticos resultantes y la escasez de trabajadores
para efectuar las operaciones manuales de la vifia, como la plantacién y el arranque de vides, constituyen un
problema especifico en el sentido del articulo 221 del Reglamento (UE) n.> 1308/2013. Este problema especifico no
puede resolverse mediante medidas adoptadas de conformidad con los articulos 219 o 220 de dicho Reglamento.
Por un lado, no estd vinculado a una perturbacién del mercado ya existente o a una amenaza suficientemente
especifica de perturbaciéon del mercado. Por otro lado, este problema especifico tampoco estd vinculado a las
medidas para luchar contra la propagaciéon de enfermedades animales o a una pérdida de confianza de los
consumidores debido a la existencia de riesgos para la salud ptiblica o la sanidad de los animales o las plantas, como
exige el articulo 220 de dicho Reglamento.

(10) Lamedida debe limitarse a lo estrictamente necesario para afrontar las dificultades actuales debidas a la pandemia de
COVID-19, tanto en lo que atafie al alcance como al periodo de aplicacion.

(11) Deben adoptarse medidas urgentes para evitar que los viticultores sean privados de sus autorizaciones para
plantaciones de vid o sancionados por no cumplir con su obligaciéon de realizar el arranque de una superficie
debido a los problemas logisticos imprevistos y la escasez de trabajadores.

(12) Las medidas de emergencia que se establecen en el presente Reglamento han de limitarse a un periodo maximo de
doce meses a partir de la fecha de entrada en vigor del mismo. Este periodo es necesario para proporcionar a los
viticultores el tiempo necesario para plantar las nuevas vifias en la estacion apropiada, y flexibilidad a los Estados
miembros en los casos en que el arranque no pueda realizarse debido a la pandemia de COVID-19.

(13) Envista de la necesidad de tomar medidas inmediatas, el presente Reglamento debe entrar en vigor el mismo dia de
su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

(14) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de la Organizaciéon Comiin de
Mercados Agrarios.

() Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, sobre la financiacién, gestion y
seguimiento de la Politica Agricola Comiin, por el que se derogan los Reglamentos (CEE) n.° 352/78, (CE) n.° 165/94, (CE)
n.° 2799/98, (CE) n.° 814/2000, (CE) n.> 1290/2005 y (CE) n. 485/2008 del Consejo (DO L 347 de 20.12.2013, p. 549).

(*) Reglamento Delegado (UE) 2018/273 de la Comisién, de 11 de diciembre de 2017, por el que se completa el Reglamento (UE)
n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que atafie al régimen de autorizaciones para plantaciones de vid, el
registro viticola, los documentos de acompafiamiento, la certificacion, el registro de entradas y salidas, las declaraciones obligatorias,
las notificaciones y la publicacion de la informacién notificada, y por el que se completa el Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del
Parlamento Europeo y del Consejo en lo que atafie a los controles y sanciones pertinentes, por el que se modifican los Reglamentos
(CE) n.° 555/2008, (CE) n.° 606/2009 y (CE) n.* 607/2009 de la Comisién y por el que se derogan el Reglamento (CE) n. 436/2009 de
la Comision y el Reglamento Delegado (UE) 2015/560 de la Comisién (DO L 58 de 28.2.2018, p. 1).
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Prorroga de la validez de las autorizaciones para plantaciones y replantaciones que expiran en 2020

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 63, apartado 3, primera frase, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, la validez
de las autorizaciones para nuevas plantaciones de vid concedidas de conformidad con los articulos 62 y 64 del citado
Reglamento que hayan expirado o expiren en el afio 2020 no expirara hasta pasados doce meses desde la entrada en vigor
del presente Reglamento.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 62, apartado 3, segunda frase, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, los
viticultores titulares de autorizaciones para plantaciones que hayan expirado o expiren en el afio 2020 no serdn objeto de
las sanciones administrativas a que se refiere el articulo 89, apartado 4, del Reglamento (UE) n.° 1306/2013, a condicion
de que informen a las autoridades competentes de que no tienen intencién de hacer uso de su autorizacion y no desean
beneficiarse de la prorroga de su validez a que se refiere el apartado 1 del presente articulo, a mds tardar el 31 de diciembre
de 2020.

3. No obstante lo dispuesto en el articulo 62, apartado 3, primera frase, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, la validez
de las autorizaciones de replantacion concedidas de conformidad con el articulo 62 y el articulo 66, apartado 1, del
Reglamento citado que hayan expirado o expiren en el afio 2020 no expirard hasta pasados doce meses desde la entrada en
vigor del presente Reglamento.

4. No obstante lo dispuesto en el articulo 62, apartado 3, segunda frase, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, los
viticultores titulares de autorizaciones de replantaciéon que hayan expirado o expiren en 2020 no serdn objeto de las
sanciones administrativas a que se refiere el articulo 89, apartado 4, del Reglamento (UE) n.° 1306/2013, a condicién de
que informen a las autoridades competentes de que no tienen intenciéon de hacer uso de su autorizacién y no desean
beneficiarse de la prérroga de su validez a que se refiere el apartado 3 del presente articulo, a mds tardar el 31 de diciembre
de 2020.

Articulo 2

Prorroga del plazo para el arranque en caso de replantacion anticipada de vifiedos

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 66, apartado 2, primera frase, del Reglamento (UE) n.° 13082013, cuando los
Estados miembros hayan concedido a los viticultores autorizaciones para la replantacion anticipada y el arranque deba
tener lugar, como muy tarde, en el afio 2020, los Estados miembros podran prorrogar el plazo para el arranque hasta doce
meses desde la entrada en vigor del presente Reglamento, en los casos en los que no haya podido realizarse el arranque
debido a la pandemia de COVID-19 y previa solicitud debidamente justificada del viticultor.

2. Los Estados miembros deben informar al solicitante en los dos meses posteriores a la presentacion de la solicitud de
prorroga del plazo para el arranque a que se refiere el apartado 1 y, en caso de que la solicitud haya sido rechazada, se
comunicardn al solicitante las razones de tal denegaci6n.

3. El articulo 5, apartado 2, del Reglamento Delegado (UE) 2018/273 deberd aplicarse si el viticultor no realiza el
arranque antes de que expire la prorroga concedida, con arreglo a los apartados 1y 2.

4. Los viticultores que se beneficien de la prérroga a que se refiere el apartado 1 no podran acogerse al apoyo a la
cosecha en verde contemplado en el articulo 47 del Reglamento (UE) n.> 13082013, sobre la nueva superficie plantada o
sobre la superficie que deba arrancarse.

Articulo 3
Entrada en vigor y aplicaciéon

El presente Reglamento entrard en vigor el mismo dia de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd aplicable durante un periodo de doce meses a partir de su fecha de entrada en vigor.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de abril de 2020.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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